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Két ház előtt,
A Sándor-utczán mentem át reggel,, , 
Taszigálódtam az emberekkel.
Nagy tömeg nyüzsgött egy háznak táján, 
Fontoskodás ült sok ur pofáján.

Ez urak mentek mind ama házba,
Hol a.hon sorsát gyártják vitázva.
A nép bámulva tisztelte őket,
Mint honsorsgyártó előkelőket.

A Podmaniczky-utczában este 
Kenyerét e nép búsan kereste.
Csak ott kereste, mert csak ott osztják 
Ingyen a népnek sanyarú kosztját.

Ott jártam, láttam egy háznak táján 
Éhezők ezrit szorongni gyáván. 
Kenyérosztó bolt messze kifénylett 
A tömeg némán künn fetetélett.

Férfiak rongyban mind-jól vigyáztak; 
Rájuk ne essék fénye a gáznak!
Igen szégyelték — ép, nagy legények — 
Hogy ők irgalmon tengő szegények.

Napestig munkát hajhásztak egyre — 
Hiába! — este szorulnak kegyre.
Mily szelíd, jó nép! Ha nekik volnék; 
Tudj’ Isten, én már lopnék, rabolnék.

Assszony tömegnek nincs széle-hossza, 
Éhes asszonnyal teli az utcza;
Takarják őket silány nagykendők, 
Melyeken rágnak sok bús esztendők.

Csak gyereknépet nem vettem észre.
A nagy tömegben apró elvész-e?
Yagy ide jönni éhen se mernek 
Útjába sok nagy éhes embernek ?...

A kenyérosztást, azt láttam este,
A népünk sorsán kétségbe esve.
S emlékezvén a reggeli házra,
Kaczagni kezdtem fenn hahotázva.

Agyamon akkor mi minden ment át, 
Ej, nem pazarlóm arra a tentát;
Az olyan vadság, az olyan tulság,
Úgy sem adhatná azt ki az újság.

fr;. * '■**•' .<j

S ha ki is adná, mi haszon lenne? .
Hogy ón megvesztem, nagy híre lenne.- "
Földi hatalmak mind rám csap 
Rendőr-albumba tán lekapnának.

Polgár esküdtek ̂elé vinnének,
Azok rémséges szörnynek hinnének, 
Dombor poczakjuk iszonnyal telnék 
S becsuknának engem ő kelmék.

De minded1 hagyján, tűrhető volna,
Ha a nép vélem egyet gondolna.
De az aztán is ház előtt lesne: 
Komódját reggel, kenyeret este.

Viczmándi Kaleinbiirszky Viczibáld
szóficzaviczamodásai.

(A >Központi« fülkéjében.)

? Vázsonymak egy 
néppárti képviselő köz­
beszólására adott pi­
káns válasza zajos de­
rültséget szüllö meg­
jegyzés volt.

? A Curia ítélete ki­
mondta, hogy a Glal- 
góczon megválasztott 
néppárti képviselő nem 
lehet kilencz évig kép­
viselő, mert csak egy 
év óta magyar állam­

polgár. Vigasztalódjék azzal, hogy » Magyar Állam* 
polgár.

? Stone kisasszonynak, az angol hittérítőnek a 
társa a török fogságban gyermeket szült. Missióját 
betöltötte. Lesz keresztelő.

? Már nem csupán Deáfc-hagyomány a politika, 
de latin is. Az uj főispán is Latinovics.

? A bécsi lapok elnevezték Wolf képviselő urat 
az »osztrák Parnel«-nak. Miért nem inkább Paráz- 
nelnek ?

? Úgy mondják, hogy a pesti izr. hitközség uj 
elnököt keres. Forgatják is már a gettói almanachot.

? Most maga Bérezi ur ment Olaszországba
Kecsheméthy ur után. Késő! Keeskeméthy ur most 
már rég túl van bérczin-völgyön.



EJ, EJ!

♦

— Hát ez az a hírhedt czobolyprém es  hölgy?
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Apróján*.
f  Kitüntetések. A paritás a kitüntetések terén 

I is kezd érvényesülni. A sok bécsi professor csupa 
kófráth. Ezért nálunk is kellett már az egyetemi 
tanároknak méltóságos ranggal kedveskedni. Ezen a 
héten egyszerre bét professorunk kapott udvari taná­
csosi méltóságot. Mivel hogy Sághy Gyula tanár ur 
is megkapta, tehát e kitüntetések száma egyelőre 
untig elég.

** *
O Sándor királyról azt beszélik, hogy viszonyt 

folytat a Drága Masinka húgával, Jelenka kisasszony­
nyal. Ez aztán a sógorság-komaság! Tudni illik 
Belgrádban az a baj, hogy nincsen trónörökös. Ebből 
a sógorságból tehát idővel komaság is lehet.

* * *A  Sima Ferencz ur, a szentesi próféta felől 
az a legújabb hir, hogy New-Yorkban honfitársai 
részére magyar szertartású temetkezési egyesületet 
létesített. Molnár Jenő szentesi képviselő ur a tanú rá, 
hogy Sima ur már idehaza is űzte az entreprise des 
pump funébre mesterségét.

** *
_L A fáma azt beszéli, hogy Vilma királynő 

és férje, Henrik herczeg között gyakori az összetűzés. 
A herczegnek sok pénz kell, hogy játékszenvedélyét 
kielégítse, a királynő pedig komoly és takarékos 
asszonyka. Ezért a herczeg vele nem egyezik. De 
annál többet huszonegyezik.

** *

A „Borsszem Jankó" tárczája.
— Levél a Józsefvárosból___

(Józsefvárosi szem. — Uj országház. — Kerületünk kárval­
lása. — Kártérítés. — Az uj csatornák. — A Rákóczi-tér 
jövője. — Egyéb veszedelmek. — Politikai válság. — Kutya­

állapotok. — A kedélyek lecsöndesednek egy időre.)

Kerületünkben nagyobb mozgalom várható. A jövő 
esztendőben ugyanis bekövetkezik, amitől olyan régóta 
rettegünk: elkészül az uj Országháza. Ezt mindenki 
más örvendetes eseménynek tekintheti, hogy a parla­
ment végre méltó hajlékot kap; de aki a világot 
józsefvárosi szemmel nézi, más véleményen van. Az 
országgyűlés eddig a mienk volt. A sándor-utezai 
házra minden bennszülött józsefvárosi büszkén tekin­
tett: »Ime itt az ország középpontja!« Válságos, 
különösen obstrukeziós időkben önérzettől dagadt 
minden polgár kebele: »Az egész világ szeme rajtunk 
függ.« És most elveszítsük kerületünknek ezt a fontos 
tényezőjét.

Ha a parlamentet föloszlatnák, vagy végkép 
eltörölnék, nem volna olyan nagy baj. De hogy a József­
várostól elvegyék és a Lipótvárosnak adják, ez olyan 
lealáztatás, amelyet kerületünk nem érdemelt meg.

©  B. Gagern Miksa néppárti képviselő ur gal- 
góczi mandátumát a Curia megsemmisítette. Még az
a szerencse, hogy az öt szavazó curiai biró közül csak 
egy volt zsidó, különben azt irta volna az elmés »Alkot­
mányi, hogy a néppárti mandátumot megsemsitették.

** *
ős Vilma királynő és férje között kiütött a 

háborúság. A mecklenburgi nem áll a feladata ma­
gaslatán. Hágai béke-conferentia tagjai, most lépjetek
actióba!

** *
i  A szerb szkupstinában Pavlovics senator azt 

indítványozta, hogy Szerbiában a képviselő-választá­
soknál a nőknek is legyen szavazati joguk. Az indít­
vány tiz szavazattal elbukott, pedig a metropolita és 
a püspökök is pártolták. Vájjon tiszta választások 
lettek-é volna Szerbiában, ha az asszonyok is részt 
vesznek azokban? Bizonyára, mert minden tényező 
óvakodott volna attól, hogy a választásnál erőszakot 
kövessen el.

** *
tt Egy bajorországi antisemita képviselő fel­

szólalt az ellen, hogy zsidókat bírói tisztségben alkal­
mazzanak. A bajor igazságügyminister azt felelte, 
hogy ez a jogegyenlőségbe és az alaptörvényekbe üt­
közik, de egyébként hajlandó a lakosság kívánságát 
figyelembe venni. (így látszik, nem a király az egyetlen 
őrült abban az országban.

** *
*  Fedák Sárinak a New-York szépében nadrág-szerepe 

is van. Kitünően tölti be.

És az erkölcsi veszteség mellett az anyagi káro­
sodás ! Eddig a képviselők nagy része a mi kerületünk­
ben bérelt szállást. Emiatt a lakbér még a Gyöngy- 
tyuk-utezában is nagyobb volt, mint a budai Dísztéren. 
A házaink ennél fogva tetemesen nagyobb értéket kép­
viseltek.

Leginkább ezért észlelhető a forrongás. Az 
országtól minden esetre kártalanítást várunk. Hogy 
mi legyen ez a kártérítés? — ebben még nem jutottak 
megállapodásra a vezérlő férfiak. A legkevesebb amit 
kívánhatunk, az: hogy a Budapest-Fiumei csatorna 
a mi kerületünkből induljon ki. Itt legyen főállo­
mása a Rákóczi-téren. A Budapest-Orsovai csatorná­
nak a kezdő pontja pedig az Uj-Vásártérre helyez­
tessék.

Ez kettős elégtételül szolgálna: kerületünk ke­
reskedelmi fontosságban emelkednék, azonkívül pedig 
abba a helyzetbe jutnánk, hogy a Józsefváros is 
kapna hidat, aminek eddig híjával vagyunk, holott a 
sokkal csekélyebb Ferencz városnak van kettő is, nem 
számítva bele Budapest egyik látványosságát: a Vá­
góhidat.

Mostanában különben is nagy veszteségek érik 
a mi kerületünket:
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# Kecskeméthy Győző ur mégis csak nagyobb 
karakter, mint hírneves előde, Takács Zoltán ur. 0 leg­
alább igazi bankókkal utazik, de ez utóbbi fotografált, 
hamis bankókkal járt-kelt Mezőtúr tájékán. De 
Kecskeméthy ur még abban is különb jellem, hogy 
nem szolgáltatja ki magát olyan könnyen az önkény­
nek, mint Takács ur. Bár csak már mindezeket a 
bókokat szemtől-szembe lehetne neki elmondani!

** *
Q  Wolf nagy-német képviselő ur volt eddigelé az 

osztrák-magyar kiegyezésnek legveszedelmesebb ellen­
sége. Mindig azt hittük, hogy e nagyszájú obstructiós 
német miatt előbb-utóbb kenyértörésre kerül a dolog. 
Pedig csak házasságtörésre került.

** *
0  Városi közgyűlés. A városházán a közgyűlésen 

arról folyt a vita: miképen lehetne a főváros deficitjét 
megszüntetni? Kozma Gyula székesfővárosi igazgató­
tanár okos beszédben javasolt erre vonatkozólag esz­
méket, mire Polonyi Géza ur közbeszólt: »Az ilyen 
beszédet kellene megadóztatni!* A Kozma Gyula ur 
beszédeit legfölebb is luxus-adóval lehetne sújtani, 
mert a szép előadást mindenki , élvezte, tehát élvezeti 
adónak volna jogosultsága. Ámde bizonyos Cátók 
nagyhangú beszédei rendesen a konyhára hoznak vala­
mit. Ezekre bátran lehetne jövedelmi adót kivetni.

** *
X A szerb király, Milán fia, szerelmes a felesége 

leánytestvérébe, Helénába. Az alma nem messze esett 
a fájától. De a »Szép Heléna* is versenyez ám az 
arany almáért.

*★ *

$ A Herr von Lueger a Bécsben lakó magyarok 
számára meg akarja nehezíteni az osztrák állampol­
gárságot. Lueger ur egészen helyesen cselekszik, midőn 
a bécsi magyarok osztráksága elé nehézségeket gördít. 
De azért mégis Reb Menákem útján azt üzenjük neki, 
hogy a nehézség ... stb!

** *
$ Az állami tisztviselők aetióját egyszerre, 

egészen váratlanul, a legfényesebb siker koronázta. 
A Kecskeméthy ur elfogatására kitűzött négyezer 
koronát húszezer koronára emelték föl. Kell-é ennél 
szebb fizetés-emelés?

** *
oo Töprengés. A néppárt folytonosan a keresztet 

védi. Persze, támadók hiányában. Miért van az mégis, 
hogy a derék néppártot soha sem látni sem a »Vörös 
kereszt«, sem a » Fehér kereszt« körül csoportosulni? 
Hiszen ezek is keresztek! De hát ez a védelem 
pénzbe kerül.

** *
J" A zichyfalvi választás ellen is kérvényeznek 

a Curiánál. Az a panasz (ha ugyan panasz), hogy 
gr. Karácsonyi Aladárnak, a megválasztott képviselő­
nek, ez a választás kétszázezer forintjába került, ügy 
látszik, a petitio által a választók uj választást, tehát 
egy kis karácsonyi ajándékot akarnának forgalomba 
hozni.

* **
□  A szerb királynétól rossz néven veszik, hogy 

már l1̂ év óta hiába törekszik örvendeni egy várandó 
családi eseménynek. Si desint vires, tamen est laudanda 
voluntas.

A Mű-egyetemet kiviszik a Lágymányosra, a 
Rókus-kórházat le akarják bontani; sőt arról is volt 
szó, hogy a Nemzeti Színházat, kerületünk e sarok­
kövét, átviszik az Erzsébet-térre. Még csak az kellene, 
hogy a temetőt is becsukják, a gázgyárunkat is át­
helyezzék és az ó-szei-es telepet más kerületnek adják! 
Akkor aztán mi is kivándorolhatunk a Zuglóba,

Ez a kíméletlen eljárás politikai válságot idézhet 
elő kerületünkben.

Már is vannak, akik elég hangosan hirdetik, 
hogy ez az állapot azért van, mert liberális képvi­
selőt választottunk. Ha a kerület érdeke úgy kívánja, 
elszakadunk a kormánytól! El mi!

Ilyen ingerültek lévén a kedélyek, nem igen 
hatott esillapitólag az elöljáróság egyik intézkedése.

A múlt héten ugyanis Sajtos András uram 
»Czuki« nevű kutyája megveszekedett. Nevezett Sajtos 
az Üllei-ut túlsó oldalán, tehát a IX. kerületben 
lakik, mégis a mi elöljáróságunk adta ki a rendele­
tet, hogy a józsefvárosi kutyákat két hétig otthon 
tartsák zár alatt.

Ez a rendelet még jobban felizgatta a kedélye­
ket. Mit? A mi hűséges kutyáink szenvedjenek egy

ferenczvárosi kutyának botlása, vagy legjobb esetben 
szerencsétlensége miatt ? A mi kutyáink veszítsék el a 
szabadságukat? Semmi közünk a Ferenczvároshoz! 
Ha baja van, viselje! De az ő baját ne hárítsa a mi 
nyakunkra!

Több asztaltársaság peticzióval akarta megtá­
madni ezt a drákói rendeletet. Sőt Sajtos uram tekin­
télyes polgártársunk nyíltan kijelentette, hogy ő a 
kutyáját csak azért is szabadon járatja! Sőt még 
többet is megtesz. Mivel nincs. kutyája, nem is volt 
soha, most csak azért vesz egyet, hogy megmutat­
hassa, hogy az elöljáróság önkényes rendeletének 
ellene szegül. Semmi ferenczvárosi kutyától nem fogja 
magát kunéroztatni!

Az izgatott kedélyekre azonban jótékonyan hatott 
a téli jótékonysági hadjárat megindítása. A figyelem 
a politikáról a humanismusra terelődött.

Erről legközelebbi levelünkben.

KEBELBELi JÓZSEF.

**
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Bánatos lelkemnek meghitt 
Birije!

Homályos őszi a hangulat. 
Köd előttem, köd utánam, köd­
ben magam. Köd, köd, köd! 
Amint azt Oerenchér Balambér 
»Vezérfonal*-a olyan találóan 
idézi:

Híves, borongó őszi nap,
Beült hozzám az unalom.

Lelkem szárnyaszegetten gu- 
nyaszt a lét kietlen sivatagjá­
nak tövében. Miként azt To­
portyán Zuárd >Ékesszólás- 

tan*-énak II. kiad. 82. lapján oly meggyőzően olvas­
hatod :

Felrepülne, messze szállna,
Messze, messze, tengerekre —
Csak hogy el van metszve szárnya.

Keblem a búskomorság lidércznyomása alatt 
vergődik. Hiába suttogom Gulyás Elemér > Vezér- 
csillag *-&?&[:

. . . Jer Ossián 
Ködös, homályos énekeddel!

Nem jön senki segítségemre. Itt ülök lekötötten 
a szörnyű magányhoz, sóhajtja lengedi daklytusokban 
Pipach Levente * Verstana*, s én vele sóhajtok ugyan­
ebben a méterben.

Köröttem zsibong az élet. A colleganő társnőim 
előadás alatt suttogva emlegetik a konczertet, a jövő 
jogászbált és egyéb ilyen hiábavalóságot. S én még azt 
se tudom, mi lesz a farsangon a chicz!

Léha világ, még ilyen semmiségekkel is foglal­
kozik ! Zsibbadó szivemet hidegen hagyja ez az üresség.

Téveteg pillantásom a távolban révedez. Egy 
szózatot hallok. A pusztában elhangzó kiáltó szónak 
a hangja verődik fülemhez. A párisi nőkongresszus 
ennek a hangnak a fényforrása. Itt indult meg a 
mozgalom. Azt akarják a franczia hölgyek, hogy ne 
tegyenek különbséget nő és nő között. Leány, avagy 
asszony: legyen egyforma a czimezésben.

Mily dicső ez! Az asszony leánykodni, a leány 
asszonykodni fog s felszabadul a zsarnok »Illemtan* 
szorító szabályai alól!

Minek azt az első bemutatkozásnál megtudni, 
hogy ez a nő még csak lány, emez meg már asszony ? 
Mi szüksége ezt a közönbös idegennek tudnia? Elég, 
ha a férj tudja, hogy ki a felesége. Nem igaz?

Hát szégyen az, hogy én még leány vagyok?
Yagy kitüntetés, hogy a másik már asszony? 

Nem igaz, Biri?
Az uraknál miért nincs ez a megkülönböztetés ? 

Miért nem mutatják azt is úgy be: »Bukovay kis-ur, 
vagy Esterházy nagy-ur«? Ha van kisasszony, legyen 
kisur is. Az urak tiltakoznának az ilyen árulkodó 
bemutatás ellen. Hát tiltakozzunk mi is!
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Igen, leromboljuk a válaszfalat! Összetörjük a 
bilincset!

Ghyzmazya Gáspár »Dalcsarnok *-k\al zugom:
Szabadság, szerelem,
E ketttö kell nekem!

Jövel oh Orléansi asszony, állj az élünkre és 
vezérelj bennünket diadalra!

Jogegyenlőséget a nőknek! Nemcsak megtűrtek, 
hanem egyenlők akarunk lenni!

Egyenlőség az egész vonalon. Társadalomban és 
államban, közhivatalban és méltóságban!

Hogyan szüljünk hősöket, ha mi magunk rabok 
vagyunk? Nem igaz?

>Harczra fel! zengem Czipó Győző >Harczi- 
dalai*-\ al.

Ma nálunk járt Abszi A gyerek, mióta a »Nem- 
zeti Ideál* körül nagy diadalokat aratott, még takaro- 
sabb, de mégsem olyan fess már és vig, mint volt. 
A Kecskemétíiy sikere egészen megkomolyitotta. De 
azért még egy ideig tartom. Kérlek, a mostani idők­
ben ára van a legcsöppebb bajusznak is. Nagyon 
tetszettem neki az este is a Váczi-utczán. Mamával 
és Czenczi nénivel voltam. A nyakamban czoboly- 
prém, amolyan szőrme-stola. Mert jól tudod, hogy 
klerikális hajlandóságaim vannak. Papa dühös e miatt 
s tegnap azzal nyugtattam meg, hogy a kalapomra 
k la Mercure szárnyakat tűzettem. Különben nagyon 
kapós a chinchiila barret. Yan-e már korcsolya-bole- 
ród? Estélyekre az empire-szabásu uszály-toldalékot 
nem ajánlom mamádnak. Látom az én mamámon, 
hogy viaskodik vele, valahányszor estélyre megy.

És itt az ideje, hogy valami egyenlőségi kosztü­
möt állapítsunk meg.

Gondolkozzál fölötte és közöld tanulmányodat 
mindenek fölött egyenlő

T in ik é d d e l ,

Betti-rejtvények.
i. n.

Tisza  
D una  

D rá v a  
Száva

Megfejtési határidő 1901. deczember 14-e.
Jutalma: az 1901-re szóló *Szemérmetes*-naptárnak 

egy példánya.
A » Borsszem Jankó* 1771. (46.) számában közölt 

rejtvény megfejtése:
Ócskái

A 61 megfejtő közül elsőnek sorsoltatok ki; 
Pifkó Alajos, München. Kiadó-hivatalunk előtt mint elő­
fizető igazolván magát, az 1901-re szóló »Szemérmetes*- 
naptár egy példányát átveheti.

sz sz sz sz 
sz sz sz 

sz sz sz sz 
sz sz sz



Az 588,000 kor. nyomában.
1. Nizzában, a Promenade des Anglais pálmái 

alatt. ■

BI. A. — Kérem szövessen: ugy-e hogy Méltó­
ságod az Kecskeméthy iíijúr?

Franrzia tábornok. — Cré nőm d’an nőm!
Qne me veut-il, cet animal ?

M. A. — Értöm, kérem ássan!

2. Nápolyban, a Vezúv tetején.

—  I t t  s in c s , a z  i B t e n i á j á t !

3. ItthoL
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Magyar követ a Vatikánban.

Monarchiánk a Vatikánba
Immár magyart küld követül.

Ezt a korszellem igy kivánja,
Mert, bár osztrák-barát a pápa,
Csak a magyar húzódik már ma 

Rómához rendületlenül.

Az osztrák los von Romot ordit,
A szláv az ó-hithez simul;

De ha magyar magyarra fordít 
A szláv miséből nehány sort itt, 
Róma szerint már vallást csorbít —

S anatliémát kap latinul.

Mégis brigád s uj szerzetes-rend 
S hasonló jó  kell több neki. 

Rómába most magyar követ ment, 
Hogy a pápához csdve ott fent, 
Magyar vivmánynl e dicső, szent,

Uj jókat eszközölje ki.

Az »ő< nyomában.
1- SÖ detektiv. — Szervusz, czimbora! Megkerültél ? 

Hogy volt hát?
2- ik  detektiv. — Szebb világ van arra. Micsoda 

honleányok ott Monte-Carlóban! Meg az a franczia 
főzés! Ott lehet mulatni csak, meg enni!

1- SO det. — Hát Vikinek árnyékát se láttad?
2 -  ik  det. — Árnyéka sincs már annak. Úgy 

elpárolgott az, mint rum a tenyerem
1- SÖ det. —  Magyar szót se hallottál?
2 -  ik det. — Dehogy nem! Hogy elandalodtam a 

Dudva Marczi honi bandájának a nótáin, ott a pálmás 
kertben, egy fiatal ur szegődik mellém s bemutatkozik: 
»Nagykőrössy Viktor, korona-őr.« — Haptákba vágom 
magam. — »Ugy-e bár«, mondja ő, »milyen bánatos 
öröm az, távol az imádott hazától hallani magyar 
zenét! Nem mennénk egy kis parázs vacsorára, éltetni 
a drága hont? Legyen vendégem!« mondja ő. — 
»Köszönettel fogadom*, mondom én. — Ahogy asztal 
mellé telepedünk, oda perdül ’rom kicsi nő. Ezek is 
nagyon enni valók voltak. Osztán ittunk pezsgőt 
hektó-számra, ettünk osztrigát métermázsa-számra. 
A nobilis Nagykőrössyvel össze is bruderkoztunk. 
A ezek ráment vagy 1200 frankra.

1- sö det. — Te! Nem az volt a Kecskeméthy?
2- ik  det. — Volt a fenét! Eleinte én is azt 

gyanítottam. De hogy fizetésre került, láttam, hogy 
sem nem ezer forintos bankóval, sem nem tizkoronással, 
hanem csupa merő százfrankos jegyekkel fizetett; már 
pedig a Viki gyerek egy szál százfrankos bankót se 
vitt el, hát nem is lehetett neki. (Sugárzó arcczal böki 
meg a homlokát.) Van itt m. királyi!

Csevögés.

Nohát a Bábó Misa, a halasi 
kis basa jis beszét. De nem 
haagatta ám azt szögént a kicsi 
Papp Gézán kívül egy árva- 
lélök sé, az is csak a nyövés- 
beli fojtonossági héjányát ho- 
noráta, mer’ hogy a Miska jis 
olyan takszli-formájú. Milyen 
más vót az, mikó én főszólaa- 
tam! Akkó még a Széli Kál- 
mány is létötte a plajbászát; 
a Darányi mög csupa szöm-fül 
lőtt, de még maga a gróf Ká­

rolyi Sándor is léjjebb ereszködött hozzám, pedig az 
hát csak az okszörü gazda!

— Möntsön mög a Zisten nagy kapaczitástú, 
lelkös honléjánytú és okszörü gazdátú! éneköli a 
Ferkó koma.

Hát annyi bizonyos, hogy lelkös honlejány főzt- 
jét inkább más ögye mög, mint én; de hát a kis 
basa sé tálalt fő valami ollyat. E heött emönt Berlinbe 
a zeszivel, pedig soha életibe még csak a tájékán sé 
vót; osztán, hogy jó vért csinájon Halason, elkezdte 
szinni aztat a némöt Wagnert.

De ja Ferkó komának sé köllött több; mer’ 
ahogy a kis basa mögmetéte a Wágnert, hát a 
koma, aki mög bele van bolondűva abba ja fölhős 
muzsikába, ekezdte ám amúgy halasi kálomista gár- 
nirunggal traktáni a Misát, hogy aszongya, ollyan 
embör, aki csak a majsai búcsúkor hallja a vájog- 
vetŐ czigányok szonátáját, mög aki a sóstói békák 
konczertjin szokott elalunni: a zolyan embör Wágner- 
rül beszéni né merjön!

— Nem a Éikhánhal beszél a Misa, kedves 
komám, hanem a Zadolfvúl mondok nevetve. De ja 
koma neki vadútt, osztán szidta a Kuthen király 
valamenyi maradékát, aki a Miskára szavazott.

Pedig engöm akart a kis basa lepípáni a nemzet- 
gazdaság térin. Má’ hogy engöm! Akinek Smith A., 
Storch, Roscher, Menger, J. St. Mill, Knies, Schaffle, 
Marx, Dühring, Dieszel, Schmoller, mög a többinek 
munkáji a kis újjamba vannak; akirű még a PétÖr 
Dina, de még a Zseny Pista sógorom is elösmerik, 
hogy ezön a térön is auktoritás vagyok!

Aszongya ja koma, hogy őneki a nemzetgazda­
ságba a Mariska tetszött legjobban. Sokkal jobban a 
Fiides professzornál.

— De jaztat tán csak még se hiszöd, hogy a kis 
basa számot-tövő státus-ekonomus?

— Bizony pedig éppen a Wágner Adolf Írja, 
hogy: >die politische Oekonomie operirt mit beiden 
Begriffen des Vermögens«, czitájja a koma.

— Dejsze, a kis basa nem ölégödött ám mög a 
Begriffel, mondok.

— Többet is ér a griff mindönnél! vágott felém
a Ferkó.
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Hogy igy beszégetünk, a Manaszy Gyuri kö- 
szön oda hozzánk. Valami lipoldvárosi fejér cseléd isme­
rőst vött észre a karzaton.

— Hát az micsoda hé ? kérdőm a Gyurisát, rá­
mutatva arra ja pántlikafélére, aki ja gomblyukába 
fityegött.

— Az a fránczia böcsület - légyió röndjele, 
aszongya.

— Osztán hogy jutottál hozzá?
— Amér’ fránczia tenyész-telepöket méltattam, 

felelte.
— Igaz a! Hásze a Rue Chabanaisheli ménösbe 

édgyütt vétünk a kiállításkor, mondok. Szöröncsés 
embör vagy te Gyuri, hogy még dekorátak is értté!

— Ehiszöm azt, veti közbe a koma. A Gyuri 
a barkójánál fogva ragadta mög a szöröncsét!

— Tán a tarkójánál fogva te! mondok; de má 
jakkó emönt a Gyuri, pedig igön jó gyerök; csak 
hogy »hidegvérü« egy kicsit. Antul melögebb vérü 
ja Blaskovits Peri, mer’ annak egymagának köll egy 
ménös.

Nagy mozgolódás kereködött a karzaton. Mon­
dok tán a Kecskeméthy öcsémet ösmerték fő, pedig 
csak a zédgy hijján ezör marzalai idejált vezetett fő a 
Farkas Jancsi, a teröm-komiszárius.

— Te Jancsi, kérdőm; igaz-e, hogy amiúta uj 
házelnökötök van, azóta még a kis lajbi-zsebibe is 
feszületöt hordol?

— Ehun van ni! felet a Jancsi, egy szép művü 
körösztöt huzva ki ja lajbi-zsebibű.

— A Szilágyi idejibe mög a kis kátét hordtad, 
ugy-e? tréfátam.

— De jazér a szentőtt vizet mindég a Lobmá- 
jemá a Muzejom-Köruton "szörzi be, mondja ja koma.

— Mög is lőhettél te Jancsi akadva jaddig, 
amig a Fabinyi Tejofil vót a korelnök, szólok.

— Dehogy vótam, feleli ja koma. ügy tött, 
ahogy a zirás mondja: »Facies crucem ut catholici 
videant, séd calvini ne animadvertant«.

—r No ennyit má nem tanűt a Jancsi a jász- 
birínyi gyimnázijomba, hogy eztet is mögértse, mon­
dok. Ahun a! Ott gyünnek a Zímíu-utódok!

— Ejnye, azt gondótam, hogy a Zemkétül va­
lók, mer’ hogy a vádlijuk nem igön vastagabb, mint 
az Emke gyufája, saczczója a koma.

— Hát a futós lójé soha sé lőhet vastag, ko­
mám! mondok.

— No akkor a Kecskeméthyé vékony, mer’ az 
úgy elszeleet, hogy valamennyi András sé jérte utói, 
mondja a koma.

— Pedig má csaknem annyit tűztek ki rá, mint 
amennyi a Szent István-dij, mondok.

— Dejsze, abbul nem öszik a totalizatőr! mondja 
ja koma. Én aztat hiszöm, hogy úgy lösz a röndőrség 
a Kecskeméihyyel, mint a pesti dobos a boldogút 
Deják Pétör körösztapámmal.

■— Hát a hogy vót? kérdőm.
— Főgyütt Pestre 1820 körül a zöreg Deják. 

Magával hozta ja fiát is, a Pétörkét. A gyerök,

hogy, hogy nem: elbuczorgott. A zöreg főmén a város­
házára má hajnalba, hogy dobójják ki ja fiát. A dobos 
az extra borravalójér mindön utcz?-sarkon elkajátotta, 
hogy D eák  Pétör nevű, vöröses hajó halasi gyerök 
eveszött! Aki mögtalája, vezesse a városházára, tíz 
pöngő a jutalma. Egész sereg gyerök kisérte a dobost, 
aki jeste efáradva tért vissza ja városházára, ahová 
egy gyerök is elkísérte.

— Dobos bácsi nem dobol má ? kérdözi a gyerök.
— Röggel óta nem ölöget hagattad? Mer’ hogy 

mindétig a nyomomba vótál! Hát nem láttad sehun 
aztat a halasi gyerököt? kérdi ja dobos.

— A D eák  Pétörkét?
— Azt, azt!
— Hásze én vagyok a’, dobos bácsi! — A Kecske­

méthy  öcsémet is majd úgy tanáják mög, fejezte 
be ja koma. Rómába van az, aszondják. Onnad pedig 
ki nem utasijják, mint mink lőttük azzal a talián kép­
viselővel, akinek a zügyibe a Visontaji sógor interpellát.

— Elég szégyön az a függetlönségi pártra, 
mondok, hogy abbul a dologbul nem csinál lármát. 
Lám, Istenben boldogótt Kossuth Lajos nagyobb 
emberökrül mög másképen nyilatkozott, mint a za 
talián képviselő a Crispivíí; de jazé nem súgták mög 
Kossuth apánknak, hogy siessön elmönni Itáliábul. 
Pedig akkor is má szövetségösünk vót Olaszország. 
Hanem hát ezt mind elfelejtik azok a nagyságos 
függetlönségi képviselő urak, akik ellenzéknek csak 
olyanok, mint a teppik a szobába, amelyik díszösiti a 
lakást, kényelmes is rajta járni, mer’ puha, de jakibe 
mög is botolhatik a zembör, persze, hogy akkó, amikó 
nem vigyáz.

— De jaz a teppik már tele van mollyal. Jó 
lönne kiporóni, véli a koma.

— ’Szé símogattya ja Széli Kálmán ölöget, 
mondok.

— Csak két Rakóczkyféle embör kék oda, máj’ 
máskép föstene, jegyözte mög a koma.

— El is mönne jakkó a F eri  pártelnök bará­
tunk Kalipszó kebelire sírni, amiilyen rebellis embör, 
mondok. Különben komám, bánom is én, ott ögye 
mög a kommencziós fene!

A E I T H M E T I Z A .

— Kecskeméthy. —

1000 -  1 = 000 — 00

C ic lo p a e d ia .
Kötvény =  akasztott ember. — Korcsolya =  

csira. —  Hasonszőrű =  a szamár is — Csuklik =  töm- 
löcz. —  Gázló — automobil. — Lappang — » Hazánk.« — 
Lakáj =  szobaur.
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MEG T A N  M A G Y A R Á Z T A .

Fötlsztelendó. — Hallotta Inro ur is, mit cselekedett az a kőim gjerek resten í 
Biró. — Nem én.
Főüaztelendö. -  588,000 koronát sikkasztott el.
B. — De hiszen azt Kccskeméthynei. hívják!
F. — Igen, de azelőtt Kohn volt a neve.

A ministerelnök Bécsben.

Az ellenzéki újságok rettentő alaposan tudták, 
miért ment Széli Kálmán Bécsbe legutóbb. Ad audi- 
endum verbum! 0 felsége a maga színe elé idézte, 
hogy megleezkéztesse, amért elmondta a Házban a 
királlyal folytatott beszélgetését.

Hát már most mi történik vele?
Ezt is szörnyen jól tudták. Az egyik versio 

szerint morzsolt kukoriczára kellett térdelnie és az 
osztrák ministerek sorra bejöttek és csúfolták.

A másik szerint a miniszterelnöknek büntetési 
feladatul százszor le köllött írnia: >Minister-elnöknek 
nem ülik fecsegni /«

Nem tudjuk, melyik versio az igaz. Azt látjuk, 
hogy Szeli Kálmán jó kedvvel tért haza. Hogy mi 
történt Bécsben? — nem tudjuk. A minister-elnök 
még nem beszélte el.

Főtiszt. Bob Menákom, Sziczoszbsiszo?
szfirnyS átkozódásai.

—  K ö t v e  h i d j é l  t e !
—  0  T o l s z t o j  o r e s á g  m e l l e t  l e d -  

j é l  t e  t á b a r i  l e l k é s z !
—  0  j o v e l í r o k  m é r l e g e l j e n e k  

o  t e  o r o n y  s z i v e d e t !
—  0  l e g k ö z e l e b b i  i g o z s á g ö d j i  

e l ő l é p t e t é s n é l  n e v e z z e n e k  t é g e d e t  
j á r á s i  e r k ü l c s b i r ú n o k  k i !

—  O z  e s z t e r g o m b i  e r d ő b e n  
o v v o l  b ő k o l j á l  t e  o  n ó b i a i  p á r d o c z  
o r e s á g n o k ,  b o j d  ő  n e m  s z ü l  j á v a  
n y o l a t !

—  P e t i c z i ó n t  n y o j t s a n a k  t e  e l e n e d  b e !
—  O l e j o n  k e r e s e t t  e d é n i s é g  l e d j é l  t e ,  m i n t  o  

K e c s k e m é t i  i f i o r e s á g !
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Lábmosás.
»Első Ferencz József 

köteleztessék-e Űrnap­
ján a lábmosás helyett 
a Kis-pipában Tenczer 
Pállal ebédelni ?* 
Bartha Miklós. 

Magyarország, 1901. decz. 6.

Hallgasd magyar! Más csillag jár az égen, 
Mint milyent égni látott ősapád;
Ami Toltál, az elmnlt réges-régen,
Szíred, szavad túlélte önmagát.
Megváltoztak az évadok körötted,
Későbben van vetés, mint aratás, 
Karácsonykor a fecske ring fölötted 
S Űrnapján van a lábmosás.

Pünkösdkor tér a medve nyugalomra 
És vízkeresztkor szól a csalogány,
A búza februárban gyfil balomra,
A farsang is megjön a böjt után.
Nyáron zimankós a fenyőfa ága 
És kandallóban pislog a parázs,
Gyümölcs után hajt a lugas virága 
8 Űrnapján van a lábmosás.

Jó kálvinista hajdan ment tanulni,
Bejárta Oxfordot, Hollandiát,
Aztán talán a tollhoz is mért nyúlni,
Hogy oktassa a drága hon flát.
Ma a próféta bömböl és dörömböl 
És ékessége: büszke nem-tudás . . .
De olyan igaz is, amit jövendöl,
Mint hogy Űrnapján van a lábmosás!

A  Ház folyosóján.

—  A z  n  T á z s o n y i é le s  T o lt , a k á r  a  
b o r o t v a .

— H it  b o r o t v a ?  É le s  v o lt ,  a k á r  a  
m etsző  k é s .

Mutatóba
az 1902-re szóló „Oörbenaptár,i.ból. 

(Ára 2 korona. Kapható miden könyvesboltban.)

a -yön g 'éa .en .

Hu
H ö lg y .  —  Bocsánat báró ur, de ugy-e b á r : a kedves papája vala­

mikor zsidó volt?

'ZERKESZTÖÍ ÜZENETEK,
Sancho. Hát igenis: 

történnek jelek és cso­
dák. Ilyen az is, hogy 
az önök halottvizsgáló­
juk helyesen tölti ki a 
h. bizonyítvány rova­
tait. — Gr. E. Bizony 

bizony, sok a nyom; de mit ér az, ha egyik sem nyom sokat ? — 
Fis. A cyclopediák nagyobb része már megjelent. De hát a 
könyvnyomtatás mesterségét is kétszer találták föl. Egy-két 
aprósága bevált. Iijon ezentúl a papirosnak csupán az egyik

lapjára. »Arról« meg ne ábrándozzon! — O Van benne mag, 
de sok a polyva körülötte. Tán ha megrostáljuk . . .  — Bry. 
Ha nem is a mai társadalmi életból, sót inkább a mohos 
magyar hajdanból szedte H erczeg  F. az ő mostanában meg­
jelent legújabb művének, a »Pogányok« tárgyát: bevált az ő 
művészete ebben az ósdias elbeszélésben is. Tán bizony még 
jobban tündöklenek benne az ő Írói qualitásai, mint ahogy 
Freytag G. is az »Ahnen« ez. ósködó regényében múlta fölül 
önmagát. Öröme fog telni e színes elbeszélésben, a felnőttek­
nek szánt e pompás mesekönyvben. (Singer és Wolfner.) — 
Alf. M. J. apát ur, az ön előadása szerint, miután szerte kül­
dözgette az országba izgató directiváit: hfitözés okáért oran- 
geade-ot szürcsöl. Helyes is ! Napi parancs után a papi narancs. 
Hogy küldeménye mindig megérkezik, ez azt bizonyítja, hogy 
helyesen instradálta. Különben minden számon ott olvasható: 
>Athenaenm, VH., Kerepesi-ut 54.« Folytassa. — „Legújabb
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re k lá m *. Hiszen már minden hentes, varga, cserepes közli a 
maga b. fotográfiáját az ő hirdetése élén. Szabad ezt a közig, 
gyakornok uraknak is. Csak az a kellemesen feltűnő a dolog­
ban, hogy telik az ilyen fényképes fényűzésre a silányan java­
dalmazott gyakornok uraknak is. —  Me de F ............ n. Veuil-
lez vous en adresser au »Journal de Budapest*, organe des 
étrangers. —  I f j .  K . A . (Kmcs.) A  táviratot későn este értük 
a szerkesztőségben, ahová csak este járunk be. Az esetleges 
késést ez magyarázza. Szokatlant kért tőlünk, s hogy enged­
tünk, még szokatlanabb. Visszaéléstől persze nincs miért tarta­
nunk. —  iIndex. Egy levélből szedtük ki, amit irtunk. Az 
az ajálkozás jóakaratra mutat. Cselekedjél a vett directiva 
értelmében. Ü d v ! —  Hgs. Jól s e jti: a -Görbenaptár« immáron a 
2-ik kiadást éri, mert hogy nagyon elkél a vigság az ilyen bús 
időkben. —  M . K . No lássa: a kevesebb csakugyan több. 
Sikerült. —  H . A . (K. K.) Vette küldeményünket? —  Km nck. 
Ne minket vádoljon! Annyi a már elfogadott és kiszedett 
közlemény! S még ezeket is bétről-hétre k itúrja  a kegyetlen 
actualitás. Semper te habemus prae oculis. —  Drzs. Az a 
másik kettő is takaros. Valamivel kevesebb Erős és valamivel 
több >szaki«, kedvesebb volna előttünk. A többi az 1903-ra 
szóló naptárba kerül bele. K i tehet a térbeli bajokról ? —  
Kvcs. (Sprn.) »Nopanta Szenével Regeiig nyitvo. Elegáncs 
Szeparé*. Váljon elegendő-é egy szál fogvájó e sor hibáinak 
kikotrására? Különben nagy dolog az, hogy Ednpuagban már 
szükségesnek vallják a magyar Bzót még a fogvájón is. P. p ! —  
T . F . Ami képtárgy hétfőig nem ju t el hozzánk: az, ha szoro­
san heti, minden papiroskosarak halálával hal meg. M int régi 
ember ismerhetné ezt a házi regulát. Különben: a két R. már 
szerepelt lapunkban. —  (ju rtm v rls . Akadt benne. — „ S a lic il” 
sül. Azt a nyögdeletet már egy bpesti napilap is közölte. A sajátja 
gyönge. — V . V e ra . Kényszeredett tréfák. —  M . L .  Amúgy, 
mint sajtóhiba, nem szándékos lévén a benne rejlő pikantéria: 
megbocsátható. De kiemelve onnan s külön k iá llítva : csúnya 
dolog. —  Jsphs. Valamicskét. — I I .  p. o. Jó lesz ritkábban, 
hogy sűrűsödjék. —  H bk. Megjelenése mindig kedves előt­
tünk. — N. Sndr. Nem nagy véleménnyel lehet Írógépe felől 
az a névtelen hirdető, aki áruczikkét igyen k e lle ti: »Czélunk 
csupán az, hogy bebizonyitsuk, hogy ott a hol gépünk egyedül 
van kiállítva, határozott főlényben van*. — Hgds A. Tán 
valamelyik nagyon csöndes héten. — G rt Sndr. A  közlendők 
sorába igtattuk. — Cscz. Nem elég világosan van előadva. —  
Psf. Jns. Csekélyke sajtóhiba. —  H m f. A német rímnek is 
megvannak a maga kötelező szabályai. — W . P . A régi külde­
mény sorát várja. A »Mrg« nov. 28. sz. zenemű bírálója eddig- 
elé ismeretlen történelmi adattal lepi meg szives olvasóit: hogy 
Tristan a halált, a jóval később született Schopenhauer nyomán, 
jótéteménynek fogadta. Amire természetesen Wagner R. a Santos- 
Dumont kormányozható repülőgépén száll alá Walhallából, hogy 
lelkes magyar hivét magával ragadja emigy is. —  P . Gy. Hogy 
b. kedvében járjunk, egyet besoroztunk. — G l. A l. Az elsőt. —  
M .-Ó v r .fG .)  Nem szabad elkedvetlenedni. Kérjük szabatos ezi- 
mét—  Ó-Ites. (K. J.) A czeruzás Írást úgy ellepte a piszok, hogy 
olvashatatlan. Ismételje. — 1-sö Szegedi Vcgyt. Gyufagy. Az 
az engedély arra a harmadévi alkalomra szólt. L . A. urnák az 
a rajz-sorozat szellemi tulajdona. —  P aris . (Krds.) Sorsjegy­
számok húzását nyilvántartani napilapnak a dolga. A küldött 
apróságok hasznavehetetlenek. — IS. Gy. Hol maradt az elmés- 
ség? — „M agy. orvosok l . “  M iért nem merik kiírni annak 
az »élczlapi állandó alaknak* a nevét ? Lám, mi nem retteg­
tünk kiirni az önök lapjának czimét. Avagy tán hogy concttr- 
rensünk ? —  Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő C SIC8ERI BORS.
E m b e rto r ló d á s  a  K e re p e s i-u tó n . Még el sem készült a Párisi 

Nagy Arnház (Kerepesi nt 3-t) sokat ígérő átalakításával és rendszervál­
tozásával, csak uj bejáróját adta át » közlekedésnek, máris oly nagy a 
torlódás, annyira ellepte a kiváncsi közönség, hogy a bent kiállított tár­
gyakra és sok csecsebecsére bepillanthasson. A megnyitás ugyan csak a 
jövőhéten lesz, de az ott dúsan felhalmozott karácsonyi és újévi ajándé­
kok beszerzésére szánt sok ezer meg ezerféle árukról, kimerítő díszes, 
nagy képes árjegyzékét most ingyen és bérmentve elküldi mindazoknak, 
a kik e végből 4 filléres levelező-lapon hozzáfordulnak.

A lapunk mai számában foglalt Karácsonyi T ftrla l-ra  külö­
nösen felhívjak t. olvasóink figyelmét.

bármily rendszerű

írógép és Sokszorosítóhoz
u. m. festékszalag, festékpárna, Bzénpapir, viaszpapir (stencil), 
festék minden színben, törlőgummik stb. eredeti amerikai 
és angol gyártmányok a legolcsóbb ár mellett kapható 1

Különleges Irodai ezikkek! Gépírd, másold 
és sokszorosító iroda.

W O l a L Á K  ÉR T Á R S A
Budapest VI., Vörösmarty-uteza 47/b.

Tessék árjegyzéket kérn i! 4164 Telefon 24— 98.

Ö rv en d etes  e sem én y , hogy Erényi Béla szabadszállási gyógy­
szerésznek sikerült az „lchttol-SallC]flt“  oly módon összeállítani, hogy 
abban minden vlszketegség, siSmör, ótvar és bőrkütagban szenvedő egy 
biztos ellenszert talál. .Tó hatása orvosi körökben is feltűnt és állandóan 
rendelik a fenti bajoknál. A főraktárban is kapható 3 koronáért: Török 
József Király-utcza 12.

Főraktár Magyarország részére: Budapest, V ., Zoltan-uteza 10. ss.

Lámpa, porczellán, majolika, üveg és díszmű­
áruk a legjutáuyosabban kaphatók

Kozma és Kramer czég
g y á r i  r a k tá r á b a n  IV ., V ln ze iim -k ü ru t 33., a hol a b la k , 
tü k ö r  és k ir a k a t t á b lá k  b ev á g á sa  éa képkeretezések is 
_______  olcsón elvállaltatnak. 4201

Sári
táncza azért tüzes, mert 
Kotáxtyi-féle szegedi 
rózsapaprikával él, mely 
hamisítatlan minőségben 
nemcsak a Teréz-körut 
7. szám alatti főüzletben, 
hanem a Kecskeméti-u. 
2. sz. a. fióküzletben is 

kapható.
4173



Ép m ost Jelest m eg a

PÁRISI NAGY ÁRUHÁZ " - S S - a E i S r
1 9 0 2 . é v i  t e l je s  n a p t á r r a l  e l lá t o t t

í r  képes nagy árjegyzéke
a közkedvelt e g y  és feét b o ro n á n  á  r u o s z tá ly  vél, úgyszintén a z  ö sszes á r i ic z ik -

k e k r ő l  mely megküldetik kívánatra b é rm e n tv e  és 4liO

n z u i r á  i :  is

R É T H I Z S IU H O M )
r é g is é g  4» é k s z e rk e re s k e d ő

Budapest. IY. kér., Városház-o tm  8. sz Telefon 328.
Vesz a legmagasabb áron mindenfajta aranyat, erűstül, ékszer­

régiséget, porczellánt, légyéért bútort ét képeket. Kleánatra vidékre 
Is utazik. Kbzbenjárék jutalékot kapnak. «5 l

I,0<blrtokos«k
vásárolják a mi állandóan éles

szab. H -p atkó in kat
(szél-lépés kizárva) 

az itt látható a _  
védjegygyei. | Í z

Utánzatok I  f o  
\ ■ 1 1  visszautas!- * 1
: f 9 1  landés, mivel a H.-pat.

kék előnyeit csak a 
kizárólag általunk 
hasznait különös 

aczetfaj biztosit) a 
Legújabb képes árjegyzék ren­

delkezésre áll.

Leonhardt & Co.
B e r lin  S ehöu eberg .

Egyedüli elárusítók Magyaror­
szágon K a s ’ ab  és Breuer 
csavargyárosok Budapest, Váczl- 

körut 33. szám. 4203szabadalmakat!
kieszközöl és értékesít

PATAKYBisW.
UTÓDA

ér. WIRKHANN JÓZSEF
hites szabadalmi ügyvivő 

Erzsóbet-körut 42. az.
Felvilágosítás éa prospeknst 

tngven. 4126

A legünoniabb
lóriik és egy p tömi

e z ig a r e t t á k .
Árak: toeo számra 14 márka, 
26 márka portó éa vám nélkül. 
Tessék árjegyzéket kérni. Czim:

Cigarettenfabrik „Teutonia**
Oael & Simon, Samos (Tarkei).

4107

> 2 0 1
Keleti J. ortho-
pidiai miiinté­
zete ajánlja 

minden sérv­
ben szenvedő­
nek a legújabb 

és modern
szerkezetű 1900. évben oe. és kir. 
szabadalmazott sérvkütőjéi Nem
csúszik, nem okoz kellemetlen 
nyomást és rendkívül kitűnő fek­
vése által felülmúl minden más 

gyártmányt.
E gv oldala | Kétold ele

12 kor. | 24 kor.
Gyáraimban teljes jótállás mellett 
készülnek továbbá: járó és tám- 
gépek, müfüzök, ferdénnőttek ré­
szére és scoliosis-nál Hessing rend­
szere szerint. Mülábak- és kezek- 
haskötök. gorcsér-harisnyák stb.

K öp és  á r jeg y z ők e t  t itok ta rtá s  m e lle tt  in g y en  és 
bérm en tve  k ü ld  s z é t :

orvos-sebészi, mtt- és 
kőtezergyftra.

(V la p ltta to tt  1878. évben .)
Budapest, IV. kér., Koronaherczeg-utoza 17.

G y á r : K özponti v ároabáz .
■ O ' K é re tik  a  cz im re  J é l  ü g y e ln i I /p |  3993

KELET I J.

V I G Y Á Z Z !

Karácsonyfa díszítések üvegben!
Gyönyörű tárgyak, mozgó aranyhalak üvegből, angya­
lok, csillagot ragyogtató, tüzfényü arany és ezüst go­
lyók, gyümölcs üvegből, alma, körte, lebegő pávák, 
gólyák, papagályok, csalogányok, jégcsapok, fasodarak, 
arany szivek stb. Az én tárgyaim finoman ezüstözöttek 
és pompás színekben ragyognak. Az én karácsonyfa 
diszeim világhírűek, még most is rendelkezem elismerő 
levelekkel. Ládákban 330 drb 5 márka, 160 drb 3 márka 
utánvéttel. Ingyen mellékelek még minden küldemény­
hez 2 drb 1 5 -20  ctm. nagyságú finoman festett, 
vagy aranyozott porczellán figurát vagy vázát. Czim :

Ed. Grenler Sixer,
G-lanir. fa b r ik  Neuhaus a. Kennweg (Thüringen),

_______________________________  '195

Kitüntetve. ~SS S S “ Alapítva 1879-ben. B S
A legszebb, legalkalmasabb és legötletesebb

karácsonyi ajándék
egy életnagy- 
ságu art?kép,

mert örök becse 
vanéB egyszers­
mind szobadí­
szül, továbbá 

előnyös nász-, 
névnapi, szüle­
tésnap, vagy 

egyéb alkalmi 
és ünnepi aján­
dékul szolgál, 

de úgy is mint 
örökös emlék

(különösen megholtakra) fölötte alkalmsa. Ezeket az arezké- 
peket bármilyen beküldött fénykép után a legfinomabb kivi­
telben készítem el. Nagysága 4«:5o cm., ára 5 frt. HU hason­
latosságért és tartósságért kezeskedem. A fényképet sérületlen 
állapotban küldöm viasza. A képet 10 nap alatt elkészítem. 
(Karácsonyi ajándékul szánt képeket tessék minél előbb 

megrendelni). 4177

Bodaseher Szigfrid
Bées, II., Prateratrasse 61.

4138



Hja barátom! Kevesebb komisz kenyér, soványabb 
menazsi és Bilim Sándor Yáezi-uteza 17. szám alatt levő 
egyenruhás szabó még kioperálhatja magát. A bajusza 
már elég snájdig! *10°

BENZIN-PETROLIN GÁZMOTOROK
és locomobilok

villanyos gyújtással és 
szelep kormányzattal a 
legmeszebb menő kezes­
ség mellett minden gaz­
dasági czálra alkalmas. 
Nem  g y o r .fu tó k , te­
hát ma lom fizem ekre 
kü lönös előnynyel 

h aszn á lh a tó k . 
Szállítja kedvezd fize­
tési teltételek mellett

OSERS és BAUER
Magyarországi,r vezérképviselet és raktár 

l e  B u d a p e s t ,  V I. Y A czl-k ftru t 61. 
* * •  Á r je g y z é k  in g y e n !  4149

W&- T is z te s sé g e s  ü g y n ö k ö k  k e r e s te tn e k .  W

m o to rg y á ra

DÉIÍEM

41 «2

V a l ó -
di franczia külön legességek
(évszerek) csakis F . Bergue- 
ranflls leghíresebb párisi gyá­
rostól legelőnyösebben besze­

rezhetők

Polgár Sándornál
B u d a p e s t ,

VII., Erzsébet-körut 50.
W -  Bészletes képes árjegyzék 
ingyen és bérmentve küldetik.

E czimre ügyelni tessék.

M. kir. államvasutak.
Hirdetmény.

Rajna— Majna átrakodási 
forgalom. (Az átrakodási 
forgalom beszüntetése Majna 
melletti Frankfurtban 1901. 
deczember 1-töl 1902. ja- 

nuár 31-ig).
157969j901. sz. Zsilipjavi- 

tás miatt a hajózási forga­
lom a Majnán folyó évi 
deczemher hó l-től 1902. 
január 31 ig  he lesz szün­
tetve. Ennélfogva a Majna 
melletti Frankfurtba átra­
kodás czéljából feladott 
küldemények viziuton nem 
továbbíthatók és megfor­
dítva viziuton oda nem 
érkezhetnek. Az említett 
időszakra tehát Majna mel­
letti Frankfurtban átrako­
dásra szánt küldemények 
felvételét megszüntetjük.

Budapest, 1901. novem­
ber 11.
A magy. kir. államvasutak 
igazgatósága, a részes vas­

utak nevében is.

S ü k e t  ö n ? ?

ta lá lm á n y  !
Csász. és k ir. szab.

férfi alsó-nadrág.
Rendkívüli előnyei: hogy elől sz övnél 

szőkébbre vagy bővebbre szabályozható, de­
rékban nem szobit, sem le nem csnszik, felette 
kényelmes és egészséges viselet, m iért is 
hazánkban, sőt külföldön is közkedveltség­

nek örvend.
A rak: pamut oreasz drbjba K. 9.S0 

köpper > > 3.90
drill » » 4 . -

Ábrás és mintákkal ellátott árjegyzéket 
ingyen és bérmentve küldök,

FB I80H  IGNACZ,
Budapest, Kerepesi-ut 60/a. 3946

MrttMtil: derékbfiság Immun mértt él i ftlsö nadrág hossza.

• IliiillSitl f llilö l I n u l  VUIIui llU llw l y a i l l  I ly  n  t wt

Legközelebbi elindulás: Statendam, deczemb r 
hé 12-én d. u. 3 érakor. Rljndam, deczember bé 19 én 
délelőtt 6-30 órakor Rotterdam, január hé 9-én 
délután 1 órakor. Amsterdam, január hé is-án dél­

után 5 30 érakor.
Kettős csavaru gőzhajók: Rotterdam 8300 tonnás, 

Statendam 10820 tonnás, Tous Potsdam 12500 tonnás.

Ára az első oszt. hajószobának 264 koronától fe l-ía  kikö- 
felé. másod osztályú hajőszobának 2 8 boronától fölfelé. \  tőből.
Harmadik osztályú 197 korona 40 fillér Bécsből.
Iroda: hajőszobák részére L, Kolowrathrlnj 10., a III. oBztálys 
hajószobák részére IV., Wejrlngerga.se 71 A. Ausztriai fiókok: Brunn, 

Insbruck és Triostben.
Iroda: Bécs, IV., Wíedner Gürtel is. (a déli és államvasutak 

átellenében.

Ki tiidőbajban, nyakfáfásban 
tüdöhuruthan, gógeföhurutban, 
aatmában, véi köpésben, köhö­

gésben és rekedtségben
I I !

szenved, különösen pedig ki a tfldővísi csiráját magiban éril 
kísérelje meg az Bjateln-féle valédl l*olTgoonm-íeát. Meg fog 
győződni, hogy ezen melltea gyakran oly esetekben is, 
melyekben már minden más szer eredménytelen maradt, 
gyógyulást és javulást eredményez. Kévéi oly aier van, melj- 
ljel a tüdő és nyakbántalmaknál oly gyakori ég meglepő eredményi 
érlek volna el, mint ép az Epstein-féle Polygonnm-teával.

A valódi Epsteln féle Polygonnm-tea sok évi Upts'talatok 
alapién Jogosan ajánlható, mint legldvál* bb és legolcsóbb háti saer 
a légzőszervek mindennemű megbetegedésénél.
Ára egy esom gnak 1 kor. 20 ftill. vámmentesen.

Részletes leírás orvosi elismeréssel és használati uta- 
iitással ingyen és bérmentve. Hogy vevőimet hamisítvá­
nyoktól megóvjam, nem tartok elárnsitő helyeket, hanem 
csakis közvetlenül küldök. Az Epstein-féle Polygonum-tea 

egyedüli beszerzési forrása: *196
5.F. EPSTEIN, Dresden, Vlctoriantrasse

a
A ■ flketeégnek  és n ag y o th a lló d n ak  minden nemét meg lehet 
g y ó g y íta n i a mi találm ányunkkal; csak a kik süketnek szület­
tek, gyógyíthatatlanok. Fulzugás azonnal megszűnik. Tessék 
hozzánk fordulni, felvilágosítás és megvizsgálás ingyen. Min­
denki csekély költséggel otthon gyógyíthatja magát. Czim: Inter­
nationale O h ren h e ilan a ta lt 596. L a  Stella A ve Chicago, 111

W i n k l e  N á n d o r
IV., Váczi-utcza 2. (G zella-tér sarokház).

Legizlésesebb karácsonyi és alkalmi ajándékok. Metsze­
lek heliogravflnk és színezett metszetek nagy választéka. 
Stilszerü modern keretek, tükrö <, paravantok, diszbutorkák.

Képek bekeretezése a ezég saját műhelyeiben. 4208

Szolid Kivitel. Jutányos árak.
Törzsüzlet: IV., Kigyé-’ér 5, Alapítási év 1862.

H e l y i s é g v á l t o a t a t á s .

A  B e lv á r o s i  T a k a r é k p é n z t á r  r . - t á r s .
pénztárai és hivatali helyiségei

f. évi november 18-ka óta a felséges királyi család Feren- 
cziek-terén, illetve Kigyó-téren lévő uj bérpalotájába helyeztettek át.

A takarékpénztár elfogad takarékbetéteket 4°/o-ra, kölcsönöket nyaj* 
értékpapírokra, továbbá városi bérházakra és földbirtokra, tőkebefektetésül 
ajánlja 4 '/«#/o-03 adómentes zálogleveleik

Különösen fölhívja a közönség figyelmét kitünően berendezett bérh®' 
vehető pénztáraira (safe depo»ite) és pftnczéltermére. » 
hol értékpapírok, okmányok, ékszerek stli. mérsékelt díj 
mellett őrizetre elfogadtatnak.



E lism ert leg jobb
minőségű valódi tajtékpipák é« b >ros- 

tyán-áruk csakis

WEISS SFíd czégnél
tajtékpipa metsző

Bpest, VII., Király-utcza 3.
Képes árjegyzék bérmentve és ingyen. Többféle 

kitüntetések. üss

£ A  C e r v e l lo  t a n á r - f é le

I G A Z O L £
és az ebhez szükséges belélegző-készülék: „ S A L H S “  
a melyet bel- és külföldi kórházakban a tüdő és- 
lésrzőflzerrek bajainál kipróbáltak, minden gyógy­
szertarban orvosi ren eletre kapható. Prospektust 

és felvilágosítást bérmentve küld

„MDOB GYÓGYSZERTÁR"
Budapest, Váczi-körut 17. sz. 4 É É  

-------------------— ------------------o i

Ki megtámadott egészségét
vissza kapni akarja, használjon H u sz á r  gyógyszerész-fé le

Injektió sanktumot és Sanktum tokocskát
melyek még idült nemi bajoknál is kitűnő biztos hatással van 
nak, fél liter Injektiő 6 korona. 1 doboz 120 tokocska 8 korona 
bérmentve. Legjobb vértisztito nemi bajok után a Huszár 

gyógyszerész-féle
S a r s a p a r i l la -k iv o n a t

1 adag 5 Kr. 1 dupla (1 lit.) 10 Kr. Elegendő egy teljes korára.
Kapható Budapesten: Tórók 3. gyógyszertárában, Király- 

utcza 12. Sr. E g ger L. Váczi-körut 17. valamint Huszár A. 
gyógyszertárában Újpest, Templom-tér 11. szám. 41S1

tnüimcjdc
kmiti a lcqiobb 
fBBsglicbét mipbcrnictnü* 
nyomtatványhoz

Öutapuim Síi nt k irá ly in k u l 3

Ingyen-szer a haj újra növesztésére.
Ingyen próba csomag egy figyelemre 'méltó szerből, mely férfiaknak, nőknek és gyermekeknek 

3 gyönyörű hajzatot szerez, bérmentve küldetik.

H E L 1E  B IV A  B E O R ti.. » .  TH A TCH E R . £ 3
hires franczia contralto, jelenleg az Covington Ky., A. E. A. előkelő vasúti 

Egyesült-Államokban. hivatalnok.
Mindenki, férd, nő vagy gyermek könnyen megszerezheti a szert, melytől visszanyeri 

a természetes, flnom, selyempuha és fényes hajzatot, vagy megakadályozza annak kihullását, 
ritkulását, amennyiben ingyen próba-csomagot hozat magának egy figyelemre méltó, tisztán 
növényi szerből, melyet az Altenheim Medical Dispensary talált fel és készít. Ezen szer 
áldására lehet az egész emberiségnek, mert használata következtében nem lesz már kopasz 
fej vagy ritka, durva haj. Férüak, kiknek fején vagy szakállábán csak egyes hajszálak vannak, 
vagy hajzatuk egészen e ltűn t; nők, kiknek hatfonatuk láz, vagy hajhullás következtében meg­
vékonyodott s hamis hajfonatot hordani kénytelenek; kis gyermekek, fiuk és leányok, kiknek 
haja durva és kéczos, valamennyien megtalálják az óhajtott segitééget ezen nagyszerű szer­
ben. Ez hajat növeszt a kopasz fejen, sűrűbbé teszi a szemöldököt s hosszabbá a szempillákat; 
megfakult vagy korán megőszült hajnak visszaadja eredeti színét, megakadályozza a baj 
vékonyodását, elmulasztja a viszketegséget, gyógyítja az ótvart, korpát és fej pörsenéseket 
és mindenkinek, fértiakuak, nőknek és gyermekeknek hosszú, tömött, selyempuhaságu és 
csodásán fényes hajzatot szerez.

Azon sok ezer esetben, amelyekben használták, sohasem volt sikertelen, mint a fenti 
rajzon látható. Ha valaki akar, Írjon az illetők czimére. Nem kívánjuk, hogy szavainknak 
bizonyiték nélkül hitelt adjanak; s azért Írja meg bárki nevét és czimét s küldje el e czimre : 
>Attenheim Mcdical Dispensary 4116. Butterfleld Bldg. Cincinnati, Ohio, amerikai Egyesült 
Államok*, csatolván hozzá válaszportóra 10 fillér levéljegyet és postafordultával kap egy 
Ingyenes próbacsomagot, amelyből állításaink igazságáról meggyőződhetik.

Tessék figyelemmel lenni arra, hogy Amerikába szőlő levélre 25 fillér levéljegy 
szükséges. Írja nevét világosan, olvashatóan, adja meg teljes, pontos czimet, hogy a külde­
mény el ne tévedhessen. 4209

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

Most jelent meg!
Az > ATHÉN AEUH* r.-társ.

kiadásában Budapesten, VII., Kere- 
pesi-ut 54. sz. megjelent:

A Magyar Kereskedelmi Jog
K é z i k ö n y v e .

KQlfinős tekintettel a bírói gyakorlatra.
Irts:

Or. Nagy Ferencz.

X I
Ötödik Javított és bővített kiadás 

2 kötet ára IS korona.
Kapható a kiadóhivatalban

ée minden könyvkereskedésben.

YYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYYY



A C E T Y L E N !
Caleinm-Carbid.

Saját szabadalom! 
Saját gyártmány!

Szabadalmazott acetylén készülé­
kek gyártása, úgyszintén lyrák, 
lusterek, csövek, csapok, ivlámpák, 
égők, üvegszerelékek stb. gyártása 
és szállítása. ,-P n raty  len- szab. 
tisztité-anyag szállítása.

Lakos Nándor
szélmotor-, szivattyú- és ace- 

tylen-világitási vállalat

BTT3D.A.:FEST,
V I I I . ,  b i i l s ó  K e r e p e s i  u t  1 

Árjegyzék ingyen és bérinenlve. Vidéki képviselik ke­
restetnek. ■ V '  500 berendelés már Özemben. ' W

4jj$>

V E R T E S  A D O L F
Angol nri divat czég Andpássy-ut 42.

mmmmmm 1901. n ov em b er  22-től d eczem b er  25-ig: ■— —

karácsonyi vásárt
rendez, mely alkalomból a t. vevők a már ismeri szolid árakbői 
még külön 10 százalék engedményben részesülnek Vidéki meg­
rendelések pontosan eszközöltetnek. 4i illet éjtélotáalg nyílra ran.

m *' 10•„ engedményei. -Mi 4107

NI. kir. államvasutak.

• lokván jm in A ségh en
A leg k iv á lób b  42 bor- é t esem egefoJoUbnii f » j -  

r ttemtfln. te lje*  jtfiallánaal.

E l ő k e r i t é s .
O le d it io b l*  raem eiéh  én  m agvak.

Uradalmaknak! községeknek három évi 
törlesztésre  is adatik.

Óriás töv.«ü? inén gynrstn feilődő sövény növény. £z »z egyedüli, 
melyből o*y örökös kerítés nevelhető pár év alatt, rendkívül cse­
kély Kiadással, melyen nemhogy ember, de semmitéle allat. még 
a? apró nvnlak sem hatolhatnak át. M inden rendeléshez 
ra jz ok k a l e llá to tt  ültetési éa kezelést m aaitás m el­

lék e lte tik  E/er csemete elég 300 méterre — Ara 6 frt
Óriási jövedelmet bittovitó voltánál fogva, 

oek tenyésztése számot gazdaságban az 
utóbbi időben rendkívül elterjedt.Diócsemetékr

Szbie. fánynromatn H á r je g ) i< k  Ingyen «• bérm entve
kllil.'>k re ndéi rendelés kötelezettség nélkül Az Á rjegyzésen 
kisül meg egv olyan könyvet kap ezzel, ki zzt címere ingyen és 
bérmentve küldetni kéri, m-ly nincsen az a ház, vagy család, a 
hol annak tartalmat haszonra ne fordítanák, sároson, talon, pusz­
tán, gazdag vagy azegeny családnál egyaránt. így még azoknak 
ia igen érdekeben áll k ik  ren d eln i sem m it nem  akar­
n a k  m >rt benne -zámoe oly közlemények foglalta nak, matyók 

mindenkinek nagy ezotgátatot tesznek Cím: 
.É rm eitek ! első  ezAiAoltvAny-ielep. Vagy KAgya, 
___________________ n p  Szék elv híd____________________

Hirdetmény.
Oj személydijszabás életbe­
léptetése a szatmár-fehér-

gyarmati h. é. vasúton.
184740/901. C. i n .  Ezen 

vasúton 1902. évi január 
hó 1-én uj személy díjszabás 
lép életbe, melyben a me- 
netdijak némileg felemel­
tetnek.

Az uj díjszabás, mely- 
lyel az 1901. évi jnnius lió 
1-én életbelépett díjszabás 
érvényen kívül helyeztetik, 
a magy. kir. államvasutak 
díjszabás elárusító irodájá­
ban (Budapest. Csengery- 
úteza 33. sz.) 20 fillérért 
kapható.

Budapest, 1901. nov. 21,
Az igazgatóság.

Háziasszonyoknak
nélkülözhetlen 

és kitti nő tanioaadó a

a magyar Háziasszonyok 
Közlönye, szerkeszti Kürthy 
Emilné. —  Megjelenik min­
den hó 1., 10., és 20-án.

Számos illusztráczióval.
Előfizetési d i j : Negyedévre 

3 korona.
Megrendelhető a „H A *- 
t a r t A s “ kiadóhivat,alában

Kerepesi-ut 54. sz.

Valódi orosz sárczipők,
orvosi kötszerek, tornaezipők, tornaeszközök, tár­
sasjátékok, fehérruhaterit.ik, kókusz-szőnyegek, 
ponyvák, zsinegek, kötéláruk, hálók, kender és 

kóez legolesóbb forrása

í ^ e f f e i -  A n t a l ,
Budapest, IV., Károly u., boltszám 12.

(Központi városház.) 4204
Képes árjegyzék kívánatra bérmentve.

ó szer hólyag és egyéb bajoknál és minden oly esetben, hol 
az orvosok Santal-olajat, Copalvát, Cubebát ajánlanak a

S A N T A L  E G G E R
Tl»zta keletindiai Santal-olaj tartalma miatt m eglepő 
gy ors  és biztos hátáén az ifjúság bántalmainál, az orvosok 
is kedvelik és rendelik — 1 üveg ára 3 kor. — A pénz elő­
zetes beküldése után bérmentve 3.40 kor. — Csak a törvé­

nyesen védett „tigx le-fe j“  védjegygyei valódi. 39 st

Főraktár: „Nádor gyógyszertár11
Budapest, VI., Váczi-kőrut 17.

összes költeményei
___ csinos váazonkötésben 2 kor.

Kapható a kiadó Athenaenm r.-társulatnál Buda­
pest, VII., Kerepesi-ut 54. és minden könyvkereskedésben.

Ha őszül a haja,
használja a „STELLA“-vizet

(Hair Regenerátor),
mely nem fest, hanem a haj eredeti szinét adja vissza.

Ü vegje 3 k oro n a . 4166

Zoltán Béla gyógyszertárában
6 cs. és kir. fens. József főherczeg udv. szállítója, 

Budapest, V ., Sétatér-utcza, Szabadság-tér.earkán.

'/7 /̂i.V.A \ V \

EL3ŐU6NA6Y0BB éslübJOBB HiRNEVfl ÖRAümTÊ fa

flRftUSWETTER JÁNOS
9 ( . t U t U C i <

CS- ÉS UR UZinÓUGOSáN sasi 
KRONOMÉTER- ét MÜ-0RÁS 

f e l t a l á l ó j a  a  neM O H Tom
INOAÓnAKNAK 8T8. STB,

14157

------- iAVITÁSOK 5 évi JÓTÁLLÁS MEUETT. —-w 1 ,
fkáétáAkjarrfat aooomgözrmiTiOvAi inqven áAgéRMEbfrt r s > g  7? ^

4095

és hal h ó ly a g  (franczia) toz. 60 kr., l, a, 8, 4, 6 frt. C apotles vagy bon tes a m er ic  (rövid) toz. 
1 50 kr. F erisom a  (uji lin v lba j alkalmával viselendő ővkötelék. Hygieniai és egészségi szempontból 
nélkülözhetetlen azontúl a fehérneműt megkíméli, a frt 60 kr. H ere ta rtó  (snspensor) darabja 60 kr., 1, 
a frt. S érvk ötö  elsőrangú gyártmány VÖr Fűrst-féle) egyoldalú 2 frt 60, dupla 6 frt, készpénz vagy 

utánvéttel, ti különféle darabot tartalmazó mintagyüjtemény a frt. FE ITE I. U P O T -nA I, Bées, I I . C aernnlraase 19W. —
Magyar levelezés. 4167

e í J M M I HIRDETÉSEK
felvétetnek

a  k i a d ó h i v a t a l b a n .



Az »ATHEKAEEM« írod 
és nyomdai r.-í. kiadá­
sában megjelent:

Hölgyek
kertészeti
kézikönyve.

Fordította: Székely Irén 
Összeállította 

egy nagyilági hölgy. 
Ára vászonköt. 4 korona.

Diszkötésben 
aranymetszéssel 5 20 kor.

A női szépség
fenntartásának, ápolásá­
nak és növelésének titkai.

Második javított és 
bőbitett kiadás. Iita egy 

nagyvilági hölgy. 
Ára vászonköt. 3 60 kor. 

Diszköt. 4.80 kor.

Kapható a kiadótársu­
latnál: Budapest, ¥ tl., 
Kerepesi.ut 54. szám és
minden könyvkereske­

désben.

Ezelőtt 
25 kor.

S v á j c z i  ó r a - i p a r .
Szakértők 
nek, tisz­

teknek, 
posta-, vas­
at- és rend­
őrtiszt vise­
lőknek, és 
mindazok­
nak, kinek 
jó  órára 

van szük­
sége, szi­
ves tudomá- 

s ira  hoz­
zak, hogy 
az újonnan 
feltalált és 

a páriái 
kiállttá-

_ _ _ _ _  non a leg ­
magasabb díjjal kitüntetett eredeti svájozl elektro ár ny 
remontoir órák, ,,01.shütte“ rendrzer, egvedárusitását átvet­
tük. Ez k az órak felülmúlhat an pontos szerkezettel van­
nak ellátva, a legpontosabban szabályozottak és ki vannak 
próbálva. Minden óráért bárom évi Írásbeli jótállást vál­
lalunk. Az őratokok, maivek háiom fedélből, egy rngés fedélből 
(Savonnette) állanak, pompás és legdivatosabb klUtitásuak és az 
újonnan feltalált abszolút változatlan amerikai goldln áros­
ból kezűinek, azonkívül még elektrom osság által valódi 
aranynyal át vannak vonva, úgy, hogy még szakemberek sem 
tudják egy valódi aia y  órától, melynek Soo korona az értéke, 
megkülönböztetni. Erén órák úgy hordhatók, mim arany órák, 
ezek pótolják egyedül a valódi arany órát és megtartják 
mindig értéküket. Minden óra a gyár bizonyítványávalleaz 
szállítva Hegy ezeket az Arákat mindenütt bevezethessük, a 
fé r fi- vagy női órák árait csekély 16 koronára, porto- és vám ­
mentesen szállítottuk le (elóbb 2» korona). Minden órához 
egy bőrtokot ingyen adunk. Na ■ yon elegáns, modern 
e ektro-aran. lin ozok  uraknak és hölgyeknek (nyaklán- 
osok Is) 4 3, 6, 8 és 13 korona. Minden egyes m eg nem 
felelő órát k ifogás nélkül v i szaveszünk, miáltal a 
koczkáztatás k i van zárva I Czégunk világhíre, valamint a 
naponta érkező elismerések és utánrandelések igazolják dicsére­
teinket. Szétküldés utánvét vagy a pénz előzetes beküldése mel­

lett. Megrendelések a következő czimre in tizendők: _ .
Uhren-fersandlhaas „Chronos“ Basel I. (Schweíz)
Levelek Svájcába 26 fii!, levelező apók 10 öli. Magvar levelezés' 
4202

V e s z e k
a leg m a ga sab b  á ron  m in ­

d en n em ű
ékszereket, 

dr á gak ö veket, 
gyöngyöket,

régiségeket, pénzgyüjteménye- 
ket, arany, ezüst, bronzé és por- 
czellán dísztárgyakat úgyszin­
tén egész hagyatékokat. Elvál­
lalom nagyobb hagyatékok becs­
lését. Vidéki vételeknél hajlandó 
vagyok oda is utazni, s egyes 
darabok beküldése után a szál­
lítás költségeket oda és vissza 

megtérítem. 3999 
Nagy raktár m agyar dlaz- 
ékszerek éa diazkardokban

Wisinger Mór
műőtvóa óa réglaégkeresk.

Budapest, H., Kristöf-tér 2.

Soványság.
Szép, teljes testforma nyerhető 
a mi keleti erőporonkkal. A* 
IDOO-lkl p á r is i egészség, 
ü g y i k iá llítá so n  aran y  ér ­
m ei n y e r t ; 6—8 hét alatt 
30 fontot hizik, a  ki használja, 
kezesség mellett. Orvosi ren 
delet. N agyon  m egb ízh ató  
szer, n em  szélhám osság  
S ok  h á la ira t. Egy karton 
á ra : 2 kor. 50 fillér. Az összeg 
postautalványai küldendő, vagy 
utánvétellel. Használati utasí­

tás mellékelve. Czim: 
H y g len  In s tltn t  0 . Franz 
S teln er A  C o. B er lin , 32. 
Künlgarlzsrstratse 69. 4fK>'

A felindulás hevében.

— Barátom! . . .  te magadon kívül vagy.
— Hát igen . . .  most már kihívtam a hitványt! — 

Vagy én lövöm le őt, vagy ő engem : de egy gazember­
rel kevesebb lesz a világon !

Lószerszám ok, 
nyereg és

utazási czikkek
OLBRICH L-nél, Budapest, Teréz-kőrút 6. sz.

Férfiak ingyen kapnak
uj találmányu orvosságot, mely az elvesztett erőt ismét 
visszaszerzi. Mindenki, a ki ezért ir, ingyen kapja meg. 
Mintacsomagot és egy 100 oldatos könyvet postán jól 
becsomagolva. Ez az a csodaszerü csodszer, mely ezere­
ket mentet meg, a kik fiatalkori kicsapongás miatt 
nemibajok és elvesztett férfierő miatt szenvednek. Ez 
indította az intézetet arra, hogy bárkinek, a ki kér, egy 
csomag gyógyitó-szert és egy magyarázó könyvet küldjön. 
Ezzel a házi szenei a baj otthon orvosolható és mind­
azok, a kik fiatalkori bűnök miatt nemi bajokban vagy 
szellemi fogyatékosságban, vagy krónikus bántalmakban 
szenvednek, otthon gyógyíthatják magukat. Ez a gyógyító 
szer közvetlenül hat azokra a szervekre, melyek erősítést 
kívánnak és csodás eredménynyel gyógyítja a már évek 
óta tartós bajokat. Vének és fiatalok egyaránt írhatnak 
a >State Medical Institutc-nak az alább megjelölt czim- 
mel, mely intézet a csomagot rögtön küldi. Az intézet 
első sorban azokat akarja menteni, a kik kezelés miatt 
otthonukat el nem hagyhatják. A próba-küldemény 
bizonyítja, hogy mily könnyű szerrel szabadni meg a 
beteg bajától otthon. Az intézet nem ismer külömbséget. 
Mindenki írhat a gyógyító szerért magyarul és titok­
tartás mellett azonnal küldik a gyógyitó-szert és a köny­
vet. írjon még ma. A küldeményt olyképen csomagolják, 
hogy tartalmát senki még csak nem is sejti. A levél 
czime a következő: >State Mcdiral Instilote, 6 Elektron 
Building, Fort ffayne, Ind. Amerira<, de a levelet bér­
mentesíteni kell. m a



H azai Ipar é s  H azai K e re sk e d e le m
B ö r b u t o r -g y á r F ennáll 1820 óla .

Giergl Henrik
üvegvésés üvegfestészet
Budapest, IV., Váczi-utcza 12. 3979 

Tükrök, Uesgkészletek, bronzcsil­
lárok, képek beksretezése stb.

Vászon “ SSSSf Calderoni és Tsa
lá tsserrak t& r:

[7. kér, Váezi - nteza I. sz.
Tan- és műszerek és 

ényképészctl készülékek raktára:
IV., Kishid-ü. 8. Budapest.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

Rialer József EdeGmlhlinö HtHM ANN

Budapest, VII., Damjanich-u. S.

B ő r b u t o r o k
8986

Ajánlják hírneves gyártmányaikat
Főraktár: Budapest, IV., Korona- 
harezeg-uteza 8. szám. (Haris­

bazár épület.) 3976

WEIN KÁROLY és TÁRSAI

papirnemügyár részv.-társ, 
Budapest, VI., Bézsa-u. SS.
gyártmányai, kaphatók az egész 
országban minden jobb papír- 

kereskedésben. 3972

F e s t é k ,  &  

kencze »  

i s  lakk- .  /  n i ” '

oá- ^
9  sz. a m. k 

- g .  ** államv., Bu- 
9  A  dapest fő- és

'Brünner Testvérek
1 Budapest, IV ., Koronaherezeg-n. 3 . 40**1 

Légszesz, petróleum és villamos lámpa gyári raktár.

Asztali üveg készletek
nagy választékban.

E l s ő m ,  üveggyár r.í.
B udapesten ,

V., Ferencz-József-tér 8. (Aka­
démia közelében). Más raktárral 
össze nem tévesztendő. 8966

H ölg y ek  figyelm ébe I <tü
Minden idényre legelegánsabb 
női kalapok diszitését elvállalja 
1 tonnáért fizf. WoSZOlOWSZky Alfallt 

női kalap díszítői műterme 
Budapest, Vili.. Csokonai u. 10, 
1. am 13. Kalapformák, díszes 
tollak és szalag raktára. 4074 
HV> Vidék! megrendelések gyorsas 

és poatosaa esiköiöltetaek. -FR

THÉK ENDRE
1 egyedüli magy. szab. zongoragyára 
Budapest, VIII., tllöi-ut 66.

lénll 1 dl ág kilő bőié fáiból né- 
met, angol és franezta szerkezetű 
zongorákat Jótállás mellett. 3976

Gunimitönilők, U i r m a i m  F e r e n c z
rézárngyár. Budapest III., Ctányi-u. 9. 

Készít mindenféle gőz-, »lz- és 
légszaszvezetékhgz szükséglen- 
dő összes alkatrészeket, bor- és 
sörszlvattyukat, csapokat és lég 
nyomású sörklmárökészüleket. to­
vábbá csapágyakat fémből vagy 
rézből, nyersen és megmun­
kálva, karask rézsulyokat stb.

Süchlerés Raosnitz
egyenruházati Intézete 

Budapest, V., Sádor-u. 19.
szállít

elegáns egyenruhákat és pol­
gári öltönyöket. 8964

^  székváros és 
£  sok máa nagy 

. A  iparvállalat sz- 
í j  Fiók Ízlelek; Kers- 

^ ^ 7  £  pe»l-ut 50. szám.
ákáczfa utcz* 04.

maradéktömlök is legjobb minő­
ségben legjutányosabb árakért 
kaphatók. FF.RSICANER és 
TAKSA czégnél VI., Kemnltzsr- 
utoza 7. szám. 4058

i legnagyobb és legszolidabb
próbababagyár és játékbabák

J a v ító  in t é z e t

Rosenberg-féle babamüterme
Budapest, VII., Károly-kőrut 7.

ír ó a s z t a lo k a t
és könyvezekrön yeket különféle kivitelben és olcsó sza­

bott árak mellett állandóan raktáron tart

DUDiK J. Budapesten, VII., Rőzsa-utcza 34. sz.
W  Árjegyzék 60 flhir Isveljegy ellenében. -GB 4078

QzUőrinczi porcéi- 
0 lánfestő ipartelep
Budapest, Teréz körút 32.

Étkező-, kivé#-, teás-, moo- 
oaa- és moadókészletek jutá­
nyos árakon. 4082

Kobo Mór és Fiai
kalapgyár * «

Budapest, VII., Károly-kSrut 3.

Utazók 30 koronáért kaphat­
nak nálunk egy ébresztő 

zeebórát. .Ékszer Ipar. czimtt 
szaklapunkat, mely ékszerekre 
és órákra vonatkozó árjegyzé­
ket tartalmaz, ingyen és bér­

mentve küldjük meg. 
W E 1 S Í  T E S T V É R E K  

érts és ékmeréezek, 3960 
Budapest, Király-utoza 10.

E rdélyi
csátz. és klr. udvari fényképész

német császári 3985 
és poros* királyi udvari szállító

Kitenni: IV., Ujvilág-utcza 2.
a Kossuth Lajos-utcza sarkán.

^ S z a b a d a l m a k a t  
®  É r t é k e s í t ő  
Telelei 51-71. V A l l a l a t

Budapest, VII., Erzsábet-kBrut IV.
Szabadalmak kieszközlése -.és 
értékesítése, védjegyek és mu­

strák lajstromozása. 
Felvilágosítás díjtalan. >96i

K11AFRA a legjobb valódi 
franczia szlvarkahüvely és szi- 
varkapapir. Didó a legjobb fran­
czia szivarka-papirból készített 
parafahüvely; Hlgaya duplán 
felhajtott szlvarkaszopóka. Kap­
ható az összes norinbergi és 
rövidárn-üzletekben és a do­
hánytőzsdékben. Gyár és főrak­
tár : Rabinak Barnát éc Testvére, 
Budapest, Szereccen-u. 7/9. 1982

M E N T Ő  *060
poloska-irtószer a leghatáso­
sabb, a poloskának, rovarnak 
még a petéit is kiirtja. Ezen 
szer használata után sohasem 
lesz a lakásban, a bútorban po­
loska vagy féreg. Kapható 30, 
40 kr. és 1 frtos üvegekben.
Bettelhelm Zalgmond óz 

Tárca, Budapest, Kálvin-tér 7.

LÁZÁR GYÖRGY
Budapest IV., Koronaherczeg-o. 3. 

Vonatozott Dzleti könyvek,
kiváló papíranyagból szabatos 
kivitelben olcsó árak mellett; 
különösen simán fekvő lapokkal.

H Á Z T A R T Á S  “
a magyar Háziasszonyok köz­
lönye, szerkeszti Kürtül Emllné. 
Megjelenik minden hónap i-én, 
15-én és 2o-án Számos llfusztrá- 

cilával.
Előfizetési dij: Negyedévre 

3 korona. — Megrendelhető a 
»Háztartáa« kiadóhivatalában 

Kerepesl-nt ö4. az.

Menyasszonyi kelengyék
kész fehérnemüek Ige* szolid és 
eleső Unokáik* mell.ti kaphatók

Mőssmer József
vászon és fehérnemű keresk. 

Budapest, Koronahsrczeg-u. 12.

Nincs többé füst■1IIIVU IVHNU 1 HU á 1 w kir BZab non p|UJ ultra
kürtő nap és szélnyomás ellen egyedüli raktára. Kapható

Mcora József és Lajos *«*>
márv&nykandalló és légfűtés konyha-berendezés 

H H H k . ív., VACSÍ-Ht<*SA §0. U .

Alkalmaiéiban a legelső polgári és katonai istállókban, mint 
ez idő szerint a legjobb moaóviz lovaknak és szarvast
marháknak. Palaezkja a kor. 40 fillér. Az izmokat és inaka; 
a legmagasabb korig megtartja erőben és ruganyosságban 
bedörzsölve képesíti az állatot a legnagyobb megerőltetés ki- 
birására is Megszünteti a tulerőltetés. esuz és merevség káros 
következményeit meglepő sikerrel. — Főraktár: G yógyszer- 
tár a Szt.-Jőzsefhez Wien, XH/2., Schönbrunnerstrasse 
184/K. Raktárak Budapesten: Török József, Király-utcza 12. 
Dr Budai Emil, IV., Városház-tér 1. Bayer Antal. VI., And- 
rássy-ut «4. Baditz Hóbort, VIII., JOzsel-körutét. Dr Eggor 
L so  és X. VI., Váczi-körut 17. és minden jobb gyógyszertárban.

URAK!
Zmnhn k&ps&l&k

a sántái (a olajával 
töltve 0,2.

Sok hálás levél.
Gyógyít hólyag húgy­
cső bántalmat fájdalom 
nélkül néhány nsn 

alatt. Orvosok ajánlják. 
Sokkal jobb mint a 

sántái. M7é

Bgyodüll
gyáros:

Cnrls#

4 ksrsndjáwi kishalé.
Főraktára és ssétkfildő hely: 
Brady 0 „  gyógyír. Béos 1 
Flslaehm arkt és minden buda­

pesti gyógyszertárban.

Gyermekeknek legkitűnőbb olvasmánya a Forgó bácsi

K I S  L i t P - j a
Negyedévre 3 korona.

Dr. MÜLLER főtörzsorvoa-féle

i o je k e z ió  é s  la b d a c s o k
a legjobb és leghatásosabb szerek uj és régi hngycsőbán- 
talmaknái — hugycsőgyuladások és folyásnál. Gyógyulás 
gyakran már néhány nap alatt, kellemetlen utobajok nél­
kül. — Pontos használati utasítás minden megrendeléshez 
mellékeltetik. Egy adag ára friss bajoknál kor. 3-20, idült 
régi bajoknál kor. 8-—, postán küldve csomagolásért 
50 fillérrel több, portó nélkül. A valódi készítmények 

főraktára:

Töröli József gyógyszertára Budapest, Király-utcza 12 
és Andrássy-ut 26, 4206

Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni.



K A N I T Z  C .  é s  F I A I  ü z l e t i k ö n y v g y á r a
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Gyártmányai. legjobb minőségű űzletikönyvek 
olcsó árakon, másolókönyvek, jegyzőkönyvek, irodai \

czikkek*stb. stb. Árajánlatokkal szívesen szolgálunk. ’

Müncheni liöwenbrau
• k iv it e l i  s ö r  p n la c ik ó k b a n  a vidéki családig asztalokra 

mely keleken át jói tartja magát, ao vagy .»o;palaezkot tártál 
m&zo rekeszekben lesznek szállítva. .

Egy rekesz 30 kiviteli palaczk ára kor. 18.90, vissza 
rekesz és pálaczkbetét kor. 6.—. Égy rekesz 50 kiviteli palaczk 
ára kor. 29.50, vissza rekesz- és palaczkbetét kor. 8.—. Helyben 
a házhoz szállítva 30, <6 és 80 fillér p&laczkja. Palaczkbetét 
10 fillér.

■ V ' Dróher-féle királysort
kis és nagy paiaczkban, j ő  aszta li b o r t  jutányos árban. Szer­
dán a söröskocsi Zugligetbe és Huvösvölgybe, szombaton a Sváb­

hegyre indul. — Müncheni Lőwenbráu-sőr főraktára :

FÖRSTER KOBRÁI)
Budapest, Váczi-körut 68. Telefon 26-

3918'
-35.

Másodpercznyi pontosságú óra az

„ O m e g a "  aczél, nyitott 30 kor. 
„ O m e g a "  ezüst, 44  kor. 
„ O m e g a "  „ dupla 49 kor. 
„ O m e g a "  arany nyit. 250 K,-tól.
Telefon 10- 11. Á rjeg y zék  vidékre

RITTER TESTVÉREK
órás és ékszerészek. *191

Bndapesl, V., Marokkéi-utm 4.

i l l í l l l l fH I  V P V A  sokáig ke*iVfttlIU eii rés, mig
az igazi bevásárlási forrásra 
ráakad. A ki valami hangszert, 
hozzávalót, húrt stb. venni 
akar, az bizalommal forduljon 
az egész világban jó hitnek 

örvendő czéghez.
Ennél a for­

rásnál min­
denki legjob­
ban és legol­
csóbban vásá- 
ról.Kicserélés 
lehetséges, ha 
valami meg 

nem fele], agy hogy senki sem 
vészit ha nálam vásárol, iie-
gedük : 2 frt 40, 3* y3.40, 4.20,
5.60, 6.50, , 10.— , 12.-,
16.-, 20.—, J5.—, 30 40.-,
loO.—. G itár: 3 frt 20. 3.90,

A mely gyártmányon a készítő Réthy Béla 
neve nem látható, az mint utánzat visszautasítandó.
______________________________  _______________4185

5.90, 6. stb. Cziterák fi frt, 8, 
8, 10, stb. K épes árjegyzék  
Ingyen és bérmentve. Tes­

sék kérni. Czimnek elég:

A. Osmanek.
Schönbach, Böhmen. *181

M. k. államvasutak.
H ird etm én y.

147651/901, sz. A m. kir. 
államvasutak miskolczi üz- 
letvezetöségének kezelése 
alá tartozó losonczvidéki 
helyiérdekű vasút Losoncz, 
Ipoly, Berzencze, Föltár 
állomásokkal, továbbá Kál- 
nó, Zelene, Szinóbánya 
Katalinhuta rakodó állo­
másokkal és Nemesfalva 
megállóheiylyel folyó évi 
november hó 24-én a nyil­
vános forgalomnak átada­
tott. Valamennyi állomás 
és rakodóállomás az összes, 
Nemesfalva megállóhely pe­
dig csupán személy- és 
podgyászforgalomra van be­
rendezve.

Budapest, 1901. novem­
ber hó 26.

Aí  igazgatóság.

Megjelent!
a Magyar Tanítók Taplóra 
az 1902. évre. Szerkeszti 
Ijváry Béla. Ára 80 fillér. 
Kapható a kiadóhivatalban 
VII., Kerepeai-nt 64.

Mindazokra nézve, kik az ifjúkor káros' következményeiben 
szenvednek, valóságos jótétemény

+ A z  Ö n segély
ezimü híres mti. Ez hasznos oktatást és miheztartási szabályo­
kat nyújt az altest makaes bajainál, valamint az idegrend­
szer betegségeinél, úgy mint ideggyengeségnél, éjjeli kiöm­
lések, álmailanság. Olvassa el mindenki, ki ezen következ­
ményekben szenved ; ezrekre megy azok száma, kik évenként 
ezen műnek köszönik egészségüket. Ára I forint (bélyegek 
ben). Kapható (borítékban zárva) Szelinszki György, 

egyetemi könyvkereskedés, Bécs, Stefansplatz 6. sz.

K
X
SS
X
X
X
4142

X
!! Nélkülözhetetlen 

minden sérvbajosnak
a „F O L IT Z E B 1* által feltalált és legújab­
ban ismét m egjavított cs. és kir. kizár, szab.

f ummisérvköto, mert az eddigi sérvkötők 
sszes hiányét pótolja és enyhülést meg nyu­

galmat szerez. A leghíresebb orvosi tekin­
télyek e Bérvkötőt a legjobbnak ismerték 
el és számos bel- és > Illötdi köszönő irat 
bizonyltja czélszerüségét. A  tiszta garami­
ból készült sérvkötő előnyei, hogy te jesen el­
fő j  i a sé vkaput.. nem csúszik, nem okoz 
kellemetlen nyomást és agy éjjel, mint 

nappal hordható.
Arak: egyolda’u 7 és 10 firt, 

kétoldalú 10 és 16 firt. 
Megrendeléseket pontosan a legnagyobb 

titoktartás mellett eszközöl

Pollitzer Mdr és Fia
és kir. szab. kötszerészek.

, V, Deák Ferencz-utcza 10/a. sz.
Legrégibb czég  e szakmában a fő - 

viroaban.
A lap itta tott 1858-ban.

^Árjegyzék kívánatra zárt és föliratnélküli 
borítékban bérmentve küldetik.*S9B

Q - 3 r e n g ‘e s é g l  á l l a p o t o d
(impotentla) ellen páratlan alkart gyógyhatáaal fo ly ­

tán legm elegebben ajánljak

Dr. M IT Z 6 ER T IVADAR
HÍRNEVES HYDRO ELEKTROTHERAPIAI

BEJÍDELÖ XKTÉZETÉT
Budapest, Teréz-körut 44. az., I. em.
Tapasztalt gyors ás biztos eredm ények folytán koso- 
rárinm teljes gyógyslá o  után fizethető. Kende,éa d. e*8 W». d. s 8—8-Ur. *138



Oz eszibe jotjo nekem cd 
JSS^S&V onekdót: 0  Sólem Grünblatt el- 
M n  I B  vesztette o szemövegt. Keresett, 

kototott mindenütt. Nincs von 
# K 3 8K W m  sehnn. 0 Solem leülte mogát és 
f  elkezdte tűnődni: Oz o páposzem

A f S p n y E l  nincs von meg. Hodjon todom én 
ezt ? Mert látom. Ho látom, okkor 
látok. Mert én olejon rövidlátó 
vodjok, hodj látni sopán csők o 
szemüveggel látom. Okkor hát 

megvon oz o szemüveg. Ho megvon, okkor itt 
kall lenni. De itt nincs von. Okkor hát hnn von ? 
Ezen a kérdésen ongyiro tűrte o fejit, hodj otol- 
járó megholondolto. Ho esze lett valna, el ment 
valna ehez o forráshoz, omit mindenkinek agyán- 
lora; t’ iilderon i Oe Társa iatszerraktdr I V ,  
V 'á c i l -n fa s  1., B udapest.

Oki rövid-, vodj oki messzelátu, oz mind 
tónál mogánok seemövegt. Szeretném, ho oz optl- 
kos oreságok őzt oz üvegt feltonáJnák, omitül oz 
embereknek megjönne o belátás, hodj ez o czikk 
nem volno kelendő ? áiss

Budapest saját Palays.
Tajássl

Én magának mindég vol­
tam egy kegyes nagyságos föl­
des nraság és magától mégis 
rossz indulatot tapasztalok. — 
Igen maga edj rossz. De maga 
eztet nem ért. Magától a fin a 
Tojása Zuárd tönteti idefön az 
edjetemen áz én fiam, a nagy­
ságos Taksony urfly ellen. Nem 

akar vele egy padban ölni, nem akarják aknrncz- 
brigidba bevenni; azt mondják: menjen a kuku- 
rnez-brigádba. Micsoda szenvedés ez mogán ? Ez 
edj viszketegség, hogy ne mondjam, kosz-orus 
állapot. Hát megmutatom, hogy magához vadjok 
egy jóságos nraság, küldöm magának egy adag 
•Ichtlol-Sallcyl • Feltalálta: E rényi gyógyszeres*  
N zabadsinlláson. Főraktár: T örök  József 
VI., K irá ly -u tcsa  12. ss. Ettől elmúlik minden 
viszketegség, Otvar, sömör stb. Magamon próbál­
tam ki. -----  41S6

Uram, uram , méltóságom fő­
polgármester uram , szállók az 
urkoz!

Énn, akki ezer sebből on­
tottam véremet, most szemem 
kiapadhatlan forrásaiból on­
tom könyeimet. Oda a hatszáz­
ezer korona! Pedig mennyi 
bankvétet lehetett volna rajta 
rendezni, ahol is buzgó imád­
ságban dicsértetik a m magya­
rok istene estvétől reggelig. 
De ne essünk kétségbe I Min­

den jóra fordul, mikoronn ismét bort önthetünk a 
rrideg kupába. Kitűnő borforrás buzog lelki sze­
meim előtt. BLAU HERMÁN Ahauj-Szántőn, a kinek 
183-l ben alapított üzletében saját termésű Tokaji 
borai nemcsak nagyban, hordó számra, hanem S kilós 
postaládákban is kapható és pedig:
Szamorodni: 1898-iki 1889-iki 18&Viki

7.— 10.— 12.— korona
Tokaji ásszá: 1 F -  18 .- 2 4 -  »

bérmentes kfirdéssel. 4207

Uram, u ram  e g r i K ecs- 
kem éth y  G yőző öcsém  

uram , ú g y is  m int zászló­
v iv ő  társain az élet h a r­
c id b a n , szá llók  az ú r h o z !

A koszorús költővel kiáltok 
ntánad:

Ki messze, messze vagy, kinek 
hajója már,

A zugó tengeren remélve, küzdve 
jár . .

Hát csakugyan itt hagysz bennünket ? Ame­
rikába vitorlázol a gyors gőzösön ? Itt hagyod a 
bns fővárost? Bncsnképen egy tanácsot fogadj el 
tőlem: Menekülj Fiamén keresetül. Fiamé az 
Adria gyöngyei Hányszor harsogott szózatom 
Kárpátoktól Adriáig, de én magam soha se jut­
hattam el odáig. Az önkéntes számkivetés keserű 
kenyerét édesítsd meg fiumei csokoládéval. Ott 
van a F ium ei C acao és C sokoládé g y á r  

; F iúm éban . 4176

Á nép szává isten szává. De 
á nép szágá, Plutőrrá mondom, 
áz nem isteni szág. . .  brr 1 Én 
megtudom ázt Ítélni, mert szág- 
érrtő vagyok — mirkszt den 
Doblsinn? Én szágemberr va­
gyok e tekintetben.

Áz őszi campagneban rrészt 
vettem, á szávazatérrt á legna­
gyobb áldozata is képes áz 
emberr: kezet fogtam á néppel, 
ölelkeztem vele. Népszerű let­
tem, de népszágn is. A mandá­
tumom tiszta mint á má szüle­
tett gálámb, hanem azért mégis 

mosom á kezeimet á bunda szágtnl. Á népszerű­
séget le nem moshátjá rrólám semmi, hánem á 

■ népszágá ellen ván egy menhelyem:
es. és k lr . udv. 

IllatsseréaxVértessy Sándor
Budapest. Krfstóf-lér 8. i 4147

Most meg már mit ki nem ta­
nálnak a nacsságáék. A langváj- 
lékos zsúron hosszú sörényű 

plofesszor ád nekik leczkét a tu­
dománybal. Váltig hallgatóztam, 
de nem értettem meg. Azt beszélte, 
hogy a különböző ember különféle 
anyagbul, vagy agyagbnl, vagy mi 
a szöszből van formáivá. Hát 
akkor a nacssága csak afféle pox- 
czolányos nip, aki csak prádé- 

nak való. A Kati szakácsnő meg kétfülü vasfazék. 
A Vera, a szoptatós dajka pedig holmi mázos tejes 
köcsög. A sikkes szobalány meg ugyan mi lehet? 
Az bizony jóféle magyar üvegből fabrikált pohár. 
Aki mindég olyan tiszta, mint a pohár, oszt nem 
törik mindjén össze, ha hozzá nyúlnak, mert, hej, 
hamissak az férjüak. Hozzányulogatnak bizony. 
Dicsérem is azért a jó  .magyar üveget, még azt is,, 
aki csinálja: az BIső m a g y a r  Ü veggyár r.- 
Budapest: Ferenci lúzssf-tér 8. Minden elegányos 
házban csak olyan szervisz tanálható. 417L

Milyen hangulatteljesen mondja 
Csordás Ernőd „Vazárcslllag“ -a: 
Gyermek vagyok, gyermek lettem
újra Igen, vannak az emberi 
életben pillanatok, mikora föld­
gömböt, e hitvány sártekét, mint 
egy footbsllt elrúgva lábunkkal, 
a tiszta étherben emelkedünk az 
ideális magasságok felé.

Bár tizenöt év terhe nyomja 
vállaimat, érzem Kolompár Má­
tyás „Ekessz6!ástana“ -val, hogy; 
Lesz még egyszer Ünnep a vilá­

gon. Itt s karácsony. Pósa bácsival zengem, hogy: 
Csllllngsllang. Gyermek vagyok njra. Örülök min­
dennek. Örülök Abszim nemzeti diadalának, örülök 
a krisztkindlinek. Mikor naponta a Tudományok ko­
moly csarnokába mennék, a Kristóf tár felé veszem 
utamat. A K criés*  T ód or  kirakata köti le figyel­
memet. Van itt minden, ami mindnyájunknak 
kellemes: Karácsonyi díszek, játékok, komoly és 
tréfás tárgyak. Társas játékok. Football társBs 
játékok. Ping-Pong, asztali tannis. Szecessziós 
dísztárgyak. Atlétikai sport-czikkek. Árjegyzéket 
Ingyen és bérmentve. 4152

— A régi világban a jó házi­
asszony a cselédjeivel leült az 
asztal köré tollat fosztani, orsót 
pörgetni. A mai asszonyok, ha az 
asztal köré ülnek, az asztalt tán- 
czoltatják, a távollevő barátnőiket 
fosztják meg becsületüktől; nem 
orsót, hanem forirftot pörgetnek, 
guritanak, Ha a cseléddel beszédbe 
erednek, csak azért teszik, hogy a 
helybeli pletykát megtudják. A 

czirmos cziczám rúgná meg a dolgukat! —Az öcsém 
asszonyék szánalmas mosollyal hallgatják, ha a 
régi jó időket emlegetem, mikor honi ruhákban 
jártunk. Az urak a parlamentben hadakoznak a 
honi iparért, az asszonyok meg minden külföldi 
lím-lomot összevásárolnák drága pénzen. — Pedig 
nem a férfiak, hanem az asszonyok teremthetik 
meg a honi ipart, ha honi gyártmányt vesznek. 
Azért minden magyar háziasszony figyelmébe aján­
lom a M agyar fém  és lá m p a g yá r  r.-tftrs. 
Budapest: Gizella-tér 1. sz,; Király-utcza és Törés­
korát sarkán, Üllei-ut 2. sz. Kalvin-tér sarkán. 
Pozsony :Lörinez-kapu-utcza. Kolozsvár: Wesselényi- 
utcza 20. és Debreczsn: Simonffy-ntcza. 4153

Van itt őszi 
A giz-gaz betörő be­

tyárokba tán több 
furfangosság, balom itt 
mög több az ész. Azér 
azt cselekösszük, ho’- 
mmikor a kezem ügyibe 
kerül a jó madár, még 
a kaliczkába sé rekesz-' 
töm, halom odajállitom 
a pof ografálé masina elé,

_  oszt rárlpalkodok, ho’
mmondok: Barácsságos arezot mutass, azt a nyúzott 
macska pofája mivoltyát a girhös rézangyalodnak !

Most is, hogy a Kecskeméti nasságos betyár 
nrfi elinalt a százezer milliomos kasszával, a’vvót 
az első szavam, ho’mondok: m’óvvan-é az arczképi 
mássa ? MÖ’vvan I No akkor a kutya sé sánta! Sza­
ladhatsz mán gazos, itt az arezpofográfiád. Száz 
esztendő múltán is rád ösmérök. Azér a’mmondő 
vagyok, hogy az ész eréll és tapéutat mellett let- 
szükségösebb házi szerszám az arczképelő masina. 
Még a czibilségnek is afigyelmibeajállom. A bótt- 
ját is tudom, hun vásálhattya meg a hozzávaló 
dógokat: W achtl és T ársa fényképészeti czikkekg 
raktára. B udapest, Eskü-ut 6. Clotild palota.;

Honfikém édes!
Honleány; lángom Ycszta- 

szűzi tűzzel lobog még most 
is bennem. Igen, oh igen I 

Csak akkor lesz boldog a 
magyar, ha mindene ma­
gyar. Pártoljuk azért a 
magyar irodalmat és a ma-

Syar gyáripart. A magyar művészetet és magyar 
ézmnipart. Nemde? Igen oh igen. Azért honleány! 

kegyelettel ajánlom minden honfinak a következő 
ezéget:

D r. W ágner és Társai
B udapest, IX ., T lnódy-uteaa 3.

S zík v isgyA rak  berendezése. H őrk lm érő 
k észü lékek . titántól k u p a k .

Ah, staniol kupak 1 Eégi drága emlékek vissz­
hangjai rezegtetik meg szüm billentyűit, lelkem 
aeol-hárfáját. Imádott Boldizsárom szellemi képe 
tárul fel előttem. Igen, oh igen I 4198

— Egy gondolat bánt engemet- 
Éhen s szomjazva halni meg.

— Ne legyek én fa, melyen vil­
lám fut keresztül, hanem legyek 
fa, melyből söröshordó készül 
és a melyen éjjel-nappal sör folyik 
keresztül.

Ez az egy gondolatom akkor tá­
madt, mikor a Y A czi-köruton
sétálva, 68. szám alatt láttam, 
hogy F őrster K on rá dn á l kap­

ható a M üncheni Eővfenbráu, a legjobb sör, 
amiről valaha álmodtam.

— Szép álom volt az. Kéjjel öntöttem ma­
gamba a habzó nektárt. Az emberek tisztelettel 
gratuláltak potrohomnak, mely szemlátomást növe­
kedett. Önmagámnak voltam a főnöke. A fizetése­
met fölemeltem — és fölébredtem.

— Ámbátor csak álom volt, de azóta nagy
szeretettel viseltetem a inünetienl I.ów enbráu 
iránt. Bár ne volna ez a szeretet piától 1 4150

Püff neki!
A kuruez magyar ifjúság Bécs- 

bű hozatja a jelszavajit.
Magyar szűrnek fekete - sárga 

béllése. Tűnném ki az egyetemül 1 
Köll nekik a bécsi rongy, ment’ 

a nekül már el sa tudnak pirulni.
Ódalba rugóm a Szellő kutyá­

mét; Eredj fő Pestre, mondok, ott 
a helyed, mert ott most kutyávül 

vannak. A fiatalság a rejakczlőjér lelkesül. Hogy 
a sröme nem sül ki I

Szomorú világ volna ez nagyon, Éggy a szö- 
röncse, hogy itt a

Görbe-Naptár
Ara 1 igenyó* for in t. E még fölvidámljja a
a magyart I
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